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R O J A K I N J E ,  ROJ AKI !

VSEBINA

B r a n k o  Ž u ž e k :  
k »dedu (pršem)

P r e d s e d n ik  L ju d s k e  s k u p š č in e  L B  S lo ­
v e n i j e  M ih a  M a r in k o :
Naša dežela. vsa naša stvarnost je 
odp rta  knjiga za vsakogar

P r e d s e d n ic a  Z v e z e  ž e n s k ih  d r u š t e v  S lo ­
v e n i je  D o l fk a  B o š t ja n č ič :
Tudi v Sloveniji je  vedno več /eno . 
k i «e vključujejo  v proizvodnjo

Ina:
Visok življenjski jub ile j našega am e­
riškega ku ltu rnega  delavca

C o . A .  K .:
O dkritje  spomenika pesniku Ivanu 
Zormanu v Clevelandu

V e lik  skupni izlet SXPJ v domovino

Vsem slovenskim rojakom v Holandiji 
prav srečno novo leto 1%0!

J o ž e  K n a v s ,  Frey m ing:
Pismo iz Frevm inga

Zgodba Katice Korpičeve iz Rožu

C o . A .  K .:
Drobec iz zgodovine am eriških 
rojakov

Iz naših tovarn 
Johna Batiča ni več 
Življenjski jub ile j na dom ačih tleh 

S e v e r k a r :
Dva nova slovenska filma 

Drobne k u ltu rne  vesti 
Knjige za podeželje 
Po dom ači deželi

C o . A .  K .:
40 let jugoslovanskega hranilnega in 
posojilnega d ruštva  v Chicagu

Najpom em bnejši športn i dogodki 
v letu 1950

Domovina na tu jih  tleh 
Rojaki natn pišejo

M iš k o  K r a n je c :
G rlice (konec)

Za smeh 
Mladi rod

V id a  B r e s t:
Naša ura 

Dom in družina 
Drobne

Slika na naslovni strani 

F r a n c e  P a v lo v e c :  Gameljne (olje)

- D r à n v n a  z a l o ž b a  

S l o v e n i j e

v a m  n u d i :

dela m lade slovenske lite ra rn e  generacije:
R o z m a n :  .Mrtvi in vsi aNtuli, p l a t n o .................. OTO din
K a v č ič :  Ne vročaj sc! p l a t n o ..................................OTO din
R o ž a n c :  O bala , p l a t n o ..................................................OTO din

nove bibliofilske ilu s triran e  izdaje:
I v a n  G o r a n -K o o a č ič :  Jam a. p lu tn o ...........................S00 din
F r a n c e  P r e š e r e n :  Krst pri Savici, p latno . . . 800 din

nove šolske kn jige  in obsežne slovarje:
Prvo berilo  ( z a č e t n i c a ) .........................................  240 din
Slovenska s l o v n i c a ....................................................... >20 din
Š k e r l  j e v a :  Anglcško-slovenski slovar, platno  . . ‘M)0 din
K o tn ik :  S lovensko-angleški slovar, p la tno  . . . ‘KM) din
T o m š ič :  Slovensko-nem ški slovar, polivinil . . 1>00 din
T o m š ič :  Nemško-slovenski slovar, platno . . . 1*00 din
K o tn ik :  Slovensko-francoski slovar, platno  . . . 800 din
G r a d :  Učbenik španskega jezika, platno . . . 900 din

VSE K N JIG E NAROČAJTE PRI DRŽAVNI 7.ALOZBI SLOVENIJE 
V LJU B LJA N I. TITOVA CESTA 2*

Rojaki, ko pridete na obisk severozahodnega dela Slovenije 
in v prelepo mežiško dolino, boste v prodajalnah

trgovskega podjetja » T O B A K «
iz Dravograda

postreženi z vsemi najboljšimi vrstami tobačnih izdelkov

Rodnu gruda, gladilo Slovenske izseljenske m atice v L jubljani. — U reja urednišk i odbor 
— Odgovorni urednik Tomo Britje. — Izha ja  d v an ajstk ra t n« bito. — Poštnina plačana 
v gotovini. — N aročnina: ZDA letno 4 dolarje , — Franc ija  letno 600 frankov, — Belgija 

letno 90 frankov. — H olandija letno 7 gulil, - -  Nem čija letno 8 DM, — (taliju  letno 
1000 lir, — A vstrija  letno 40 šilingov, — Anglija letno 1 fun t, — A vstra lija  letno 
1 av stra lsk i funt, — A rgentina letno 30 pezo v, — Jugoslavija letno 750 d inarjev . — 
U redništvo in uprava: Slovenska izseljenska m atica, L jubljana, C ankarjeva  cesta l/I I . — 

Rokopisov ne v račam o.-- Čekovni račun pri Komunalni banki 600-704/3 135



Ilustrirana revija Slovenske izseljenske matice o Ljubljani

DECEMBER 1959 LETO VI

Br ank o  Ž u ž e k

K O  LE D A
L e t o  se  j e  o b r n i l o ,  
z n o v i m  s n e  g o m  pr  e g m i l  o 
p r a z n a  p o l j a ,  p u s t e  t r a t e ,  
m r a z  n a m  p r i p e l j a l o  v s v a t e .

H e j,
c e k a r  n a p o l n i t e  n a m ,  
p r e d e n  po j d e mo d r u g a m !

O č e  n a j  po m o š n j o  s e ž e ,  
mat i  pa k o l a č  n a r e ž e ,  
j a j c e  d o b r o  bi  b i l o ,  
če  k o k o š i  kaj  ne  so.

H e j ,

j a b o l k , h r u š k  p r i d a j t e  n a m,  
s k o r a j  p o j d e m o  d r u g a m !

H v a l a ,  h v a l a  v a m za v s e ,  
za b l a g o ,  za d i n a r j e ,  
da bi  z d r a v i  in v e s e l i  
d o l g o  č a s a  še  ž i v e l i ,

h e j ,
naj  v a m  bo z a p e t o  
s r e č n o  N o v o  l e t o !



je odprta fcnjiga
Razgovor našega odgovornega urednika ljudskega 

Iroslanca Toma Brejca s predsednikom Ljudske skup­
ščine LRS Miho Marinkom.

za osaftogar

A li b i hotel, tooariš p redsedn ik , za  novoletno štev ilko  >Rodne gru de« odgovoriti na n ek a j vp ra­
šanj? Na prim er T v o je  m nenje o  fu n k c iji  in nalogi >R odne gru de«?

Zajamčiti čim neposrednejši stik mod domovino in številnimi rojaki po mnogih tujih deželah je 
nedvomno odgovorna in zahtevna naloga. Po eni strani zato, ker se vse naše življenje doma zelo hitro 
razvija in je zelo težko zagotoviti, da bi naši rojaki v tujini mogli spremljati in doumeti bujni razvoj 
našega gospodarskega in družbeno političnega življenja, sproščene dejavnosti milijonov naših delovnih 
ljudi, ki skozi razne in pestre oblike neposredno soodločajo v gospodarjenju in urejanju vseh drugih 
družbenih zadev. Po drugi strani pa je ta naloga zlasti težka glede na to, da velika večina naših rojakov 
že desetletja živi v tujini v pogojih starega družbenega reda in si težko predstavlja temeljito družbeno 
spremembo, ki je bila opravljena z lastno zmagovito osvoboditvijo našega ljudstva v pogojih pretekle 
vojne, ki se poslej iz leta v leto naglo stopnjuje. Pogostokrat so naši rojaki izpostavljeni vplivom 
tako imenovanih političnih beguncev, ki so kot oprode okupatorjev počenjali težke zločine, nad lastnim 
ljudstvom v minuli vojni in zato morali bežati pred njegovo sodbo. Naravno je. da se ti begunci skušajo 
usidrati med rojaki v novi sredini, iščejo opore pri raznih sovražnikih nove Jugoslavije in zato skušajo 
našim rojakom oklevetati in iznakaziti pravo sliko našega družbenega življenja.

Ce »Rodna gruda« uspeva vzbujati pri rojakih v tujini zanimanje za domovino, željo za občasnimi 
obiski — in dobrodošli so nam vsi ne glede na njihova politična in verska prepričanja —, je številnost 
teh obiskov najneposrednejši odraz uspešnosti njene vloge. Naša dežela, vsa naša stvarnost je odprta 
knjiga za vsakega inozemca-turista. ki hoče na kraju samem spoznavati in uživati njene prirodne lepote, 
odprta je vsakemu inozemcu, bodisi da je naš prijatelj ali kritik našega družbenega sistema, da ga na 
kraju samem spoznava in proučuje, tembolj pa seveda to velja za vse naše rojake. Znano je, da nikomur 
ne skrivamo naše družbene stvarnosti, niti komurkoli vsiljujemo naš sistem. Znani sta naša notranja in 
zunanja politika kot skladna celota. Zato je Jugoslavija postala učinkovit činitelj v mednarodnih od­
nosih. Naša politika aktivne koeksistence podpira vse napredne in miroljubne sile, ki v svetu nastajajo, 
in se zavzema za tako politiko združenih narodov, ki bi omogočila, da se čimprej odpravi velik prepad 
med zaostalimi in razvitimi deželami. To ustvarja osnovne pogoje za miroljubno sožitje držav in narodov 
in pogoje za odstranitev vojne kot sredstva za reševanje mednarodnih zapletov. Socialistična Jugosla­
vija je ena izmed tistih neodvisnih držav, ki je znala najti svoje mesto v okviru združenih narodov in 
ki je vedno stremela in delovala v pomirjenju in mednarodnem sodelovanju, ker je videla v tem enega 
osnovnih pogojev za njen kar najbolj hiter in uspešen notranji ekonomski in politični razvoj. Ia naša 
zunanja politika je obenem veren odraz našega notranjega sistema neposredne socialistične demokracije.

Mnoge n aše b ra lc e  o  zam ejstvu zanim a, k a k o  se razv ija  pri nas in iciativa posam ezn ika in kakšn e  
so možnosti, k i so danes o Ju goslav iji.

Kadar se razpravlja o osebni iniciativi posameznega našega človeka v smeri izboljšanja njegove 
življenjske ravni, se redno pokaže, da ta iniciativa nezadržno raste, tako v razmerju na njegov delež 
do upravljanja gospodarstva in družbene politike, kakor v smeri individualnega materialnega interesa, 
v okviru velikih možnosti, ki pri nas danes za to obstajajo. Udeležba državljanov pri usmerjanju go­
spodarstva in njihovo sodelovanje v gospodarskih in družbeno-političnih zadevah po organih delavskega 
in družbenega upravljanja, je že prerasla v močno utrjen družbeni sistem, ki ustvarja vse pogoje za 
čim hitrejše pretvarjanje »oblasti v imenu ljudstva« v »oblast ljudi samih«. V Sloveniji soodloča v usmer­
janju gospodarstva vsak četrti proizvajalec, v družbeno-političnih zadevah pa vsak deseti državljan. 
Že samo ta podatek je dokaz nezadržne iniciative kolektivov in posameznikov, iniciative, ki se seveda



Predsednik- Ljudske skupščine I.K Slovenije Miha Marinko med ljubljanskim i pionirji

o rien tira  na človeka, na  njegovo boljše živ ljenje, na njegovo ekonom sko in družbeno  blaginjo. Ta in icia­
tiva se vsestransko  podp ira , seveda v okv iru  načela, d a  se v naši d ružb i izk ljuču je  in om ejuje možnost 
izkoriščan ja  človeka po človeku.

V pogledu ind iv idualne  in icia tive  bo m orda zanim iv podatek , da je  bilo  v letu  1955 v Sloveniji 
1479 osebnih avtom obilov v p riv a tn i lasti in  d a  je  to število  naraslo  v letu 1959 na 8768, torej 6,5-krat. 
M otornih koles je  bilo v Sloveniji v p riva tnem  las tn iš tv u  1955. leta 4514, a 1959. leta 19.595, to re j p e t­
krat več.

Podobno opažam o, če pogledam o p riv a tn o  lastn ištvo  na enostanovanjskih  in dvostanovanjskih  
zgradbah. V le tu  1955 je  bilo  sezidanih v Sloveniji 846 zgradb  v p riva tnem  lastn ištvu  s 1258 stanova­
n ji; v letu 1958 p a  1497 zgradb  p riva tnega  lastn ištva s 1623 stanovanji. Iz tega vidimo, d a  je  naš človek 
vložil v to izg radn jo  n. p r. v  1956. le tu  2.697,755.000 d in a rjev  osebnih p rih rankov , v letu 1958 p a  je  ta  
štev ilka  narasla  na 3.260,809.000 d in a rjev  p rih rankov . C e bi izpopolnili te  p o d a tk e  še z drugim i podatki, 
ki kažejo  na veliko ekonom sko in ic ia tivo  našega človeka in jih  vzporedili z ekonom sko in iciativo  in 
uspehi naše skupnosti, bi dobili zelo reliefno sliko nezadržnega porasta naše d ružbene ravni.



Kako ocenjuješ obiske naših rojakov in njihovo zanim anje za naš razvoj?

Statistični podatki in podatki o delu naših organizacij in združenj, ki delujejo v smeri čim šir­
šega navezovanja stikov z našimi rojaki povsod po svetu, kažejo, da se obiski stare predvojne in nove 
generacije, ki živi zunaj, množijo iz leta v leto. Mislim, da je to dejstvo dokaz, da zanimanje za naš 
razvoj med našimi ljudmi zunaj raste v skladu z vse večjim napredkom pri nas doma. Že samo dejstvo, 
da so obiskovalci, ki večkrat ne razpolagajo z zelo velikimi sredstvi, pripravljeni dolga leta štediti 
denar, da obiščejo svojo domovino, kaže na nezlomljive intimne zveze, ki so jih ohranili z rodnim 
krajem. Na drugi strani pa to dokazuje, da so, kljub marsikaterim poskusom negativne propagande v 
inozemstvu, o kateri sem že zgoraj govoril, naši uspehi povzročili, da zanimanje neprizadetih in po­
štenih rojakov iz dneva v dan narašča, kar nam daje pri vsakodnevnih naporih za nadaljnji napredek 
posebno zadoščenje in priznanje. Vse pohvale je tudi vredna orientacija, ki je postala že dokaj splošnu, 
da namreč prihajajo k nam tudi mladi ljudje, potomci naših rojakov, ki so se rodili v inozemstvu in 
ki neposredno več ne občutijo, razen iz okvira družinske vzgoje, nobenih drugih tradicionalnih zvez. 
Obiski te mladine se lepo vsklajujejo z dejstvom, da danes obiskuje Jugoslavijo mladina iz vseh krajev 
sveta, bodisi ob raznih delovnih akcijah jugoslovanske mladine, bodisi ob raznih mednarodnih seminar­
jih in drugih kulturno-znanstvenih prireditvah, ki jih organizira naša mladina, da bi z njimi vzposta­
vila čim močnejše stike mednarodne solidarnosti z vso mladino sveta. Ta pojav torej kaže, da naši 
rojaki razumejo naš razvoj tudi v tej smeri.

Tovariš predsednik, želiš morda povedati za naše rojake še kaj, kar v naših vprašanjih nismo
zajeli?

Posredujte jim, prosim, preko vašega lista, moje iskrene novoletne čestitke in najlepše želje, da 
bi se v prihodnjem obdobju naši stiki in pogovori razvijali še bolj intenzivno in z večjim uspehom.

Želim vsem našim ljudem, ki od zunaj gledajo našo deželo, da bi med narodom, kjer živijo, s 
poštenim delom in marljivostjo častno opravljali svojo dolžnost in uspešno sodelovali pri vseh tistih 
nalogah, pri katerih so dolžni pripadniki določene narodnosti harmonično in konstruktivno sodelovati 
z okoljem, v katerem živijo, ne da bi pri tem zanemarili svoje pristno in iskreno razmerje do domače 
zemlje.
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Planšarski dom na Vrtaški planini. V ozadju Triglav.
(F o to  F r . M o č n ik )



Predsednica Zve/e zenskih društev Slovenije 

DOLFKA BOŠTJANČIČ

Tudi v Sloveniji je vedno več 
zena, ki se vključujejo 
v proizvodnjo

pet si segam o v ro k e  in  želim o srečno  in 
veselo novo  leto!

 ̂am  in  vašim  d ru ž in am , k i vas je  ž iv lje n jsk a  
pot zamesla d a leč  in b lizu  po svetli v  d ru g e  
k ra je , k je r  s te  si u s tv a rile  nov  dom , želim  v 
svo jem  im enu  in  v im enu Zveze žen sk ih  d ru š tev  
S lo v en ije : S rečno, zd ra v ja , zad o vo ljstva  in  u sp e ­
hov polno N ovo le to! S posebno  že ljo  tistim , ki 
v le tu  1960 n am erav a te  o b isk a ti svo jo  rodno d o ­
m ovino, »srečno pot in veselo sv iden je« !

P ri nas stopam o v novo leto z velik im  o p ti­
mizmom, d a  bo tu d i  to leto  — leto  uspehov v obli­
k o v a n ju  naše s tv a rn o s ti za  lepše in  b o ljše  po ­
č u tje  nas vseh v n aši socialističn i sk upnosti. Leto, 
od k a te re g a  se p o slav ljam o , je  b ilo  polno raz ­
m iš lja n ja  in k o n k re tn e g a  de la  za d v ig  ž iv l je n j­
ske rav n i naših  d rž a v lja n o v . T ud i v S lo v en iji je  
vsak  d an  več žena , k i se v k lju č u je jo  v p ro iz ­
vod n jo , ki n a s to p a jo  k o t ja v n e  d ru ž b e n e  d e ­
la v k e  v lju d sk ih  odborih , d e lav sk ih  svetih , 
u p ra v n ih  o d b o rih  Itd . V edno n as  je  več, k i nism o 
sam o m ate re  in  gospod in je . P ra v  zato se  je  po­
s tav ila  p re d  nas vse naloga , k a k o  u re ja l i  naš 
d ru žb en i m ehanizem , d a  ‘bo v naši d ru ž in i ostalo  
to, k a r  je  d ru ž in sk a  sreča , da  pa iz d ru ž in e  v 
jav n e  slu žb e  p ren esem o  tista  o p rav ila , k i j ih  je  
o p rav lja la  žena sam a tak ra t, ko je  b ila  sam o dom a.

V le tu  1959 sm o zato d ob ili v rsto  pom em bnih 
zak o n sk ih  p red p iso v , k i z ad ev a jo  n as  vse. Me 
žene smo ko t d e l n aše  ce lo te  tu d i p ri tem  zelo 
ak tiv n e . P r i o b lik o v an j ti nove re fo rm iran e  šole 
p rizad ev n o  delam o  .na ten i, d a  bo že osnovna 
šola d a la  o tro k o m  čim  več, d a  se nauče tu d i go­
sp o d in js tv a , da  bodo tud i o troci znali d e la ti tis ta  
d e la , k i so v  gosp o d in js tv u  z a n je  p rim e rn a  in  da 
bo  T azm erje  meti m ožem  in  ženo res e n ak o ­
p rav n o ; d a lje  smo se zavzele za to, da  otroci 
dobe v  šoli m alico; otroci obeh zaposlenih s ta r ­
šev pa bodo dob iva li .tudi kosilo . Z zakonom  o 
s tan o v an jsk ih  skupnostih  sm o za č e li razv ija ti

razne službe, servise v neposredni bližini sta­
novanj, v katere bomo iz družinskega gospo­
dinjstva prenašali nekatera opravila, to je opol­
danski obrok hrane za samce in družine obeh 
zaposlenih staršev; pranje perila; jiopravila v 
liiši; zavzemamo se za takšno trgovsko omrežje, 
ki bo hitro in v bližini doma postreglo z vsem 
listini, kar se v družini dnevno rabi. Zelo po­
membna za skupnost so tudi naša uspešna pri­
zadevanja pri ustanavljanju raznih otroških 
ustanov za otroke vseh starosti, v katerih bosta 
roditelja zanesljivim in skrbnim ljudem prepu­
ščala otroke takrat, ko gresta na delo. V pre­
teklem letu smo zgradili precej stanovanj, še več 
jih bo v tem, ki je pred nami. Z našim Zavodom 
za napredek gospodinjstva se zavzemamo zato. 
tla bodo stanovanja čim primernejša. Blizu sta­
novanja pa hočemo imeti vse tisto, kar družina 
vsak dan rabi: šolo, otroško ustanovo, otroško 
igrišče, pralnico, servis za nego bolniku in druge 
servise, organizirano službo za pomoč starim, 
trgovino, zabavo, razvedrilo itd.

Rdeči križ, v katerem je včlanjenih in zelo 
aktivno dela mnogo naših tovarišic, se zavzema 
za zdravstveno vzgojo državljanov. Naša skrb na 
področju zdravstva pa je vsako leto bolj usmer­
jena v preventivi, to je za ohranjevanje zdravja. 
Zato dobivamo vedno več novih ustanov tudi v te 
namene, dispanzerje za žene, za otroke itd. V 
preteklem letu smo dosegli prve uspehe, čaka 
nas pa še veliko dela, v vzgoji in razvoju službe 
za regulacijo porodov. Zavzemamo se za to, da 
bodo žene rodile takrat, kadar to žele in zmo­
rejo, da bo otrok prišel v družino zaželen, da bi 
preprečili nepotrebne splave in obolenja žena 
kot posledice tega.

Naši napori so usmerjeni tudi v pridobivanje 
novih poklicev za žene. Da bodo, ltolj strokovno 
pripravljene kot so pa mogle biti do sedaj, s'to- 
j>ale v delovna razmerja. Poleg rodnih šol smo 
dobili delavske lini verze, upravne šole, stro­
kovne šole za odrasle. Ustanovili smo tudi pet 
strokovnih šol 'za šolanje poklicev v gospodinj­
stvu. Te absolventke bodo nastopile službo v 
ustanovah, zavodih, servisih, na področju zdrav­
stva, socialnega skrbstva in stanovanjske skup­
nosti. S področja poklicnega usposabljanja žensk 
nas čaka še veliko dela.

m



N A Š I  L 3 U D 3 E N A  T U J E M

V i s o k  ž i v l j e n j s k i  j u b i l e j  n a š e g a  a m e r i š k e g a  k u l t u r n e g a  d e l a v c a
Osmi ž iv ljen jsk i križ si je  o oktobru  naložil 

na soo ja  k r e p k a  kran jska  p leča  naš znani am e­
rišk i kulturni d elav ec  Joh n  Ioan u sch  iz C hardo- 
na, O hio. L ep a  d oba  je  to in ro jak  Ioanusch  je  bil 
eden  tistih n aših  prvih oračev  kulturne led ine  
v ZDA, k i je  obrod ila  tako  bogate plodove.

N jegova ž iv ljen jska  muza je  b ila  g lasba. Mor­
da  mu je  ljubezen  do  n je  vsadila v srce že mati, 
k o  mu je  p ela  u spavan ke v lep i R ogaški Slatini 
na Š tajerskem . G lasbena šola v Ptuju in privatn i 
učitelji g lasbe so mu ugladili n ada ljn jo  pot. Kot 
m laden ič je  igral pri m ornariški godbi, n ek a j časa  
tudi na D unaju pri orkestru , k i ga je  vodil znani 
sk lad a te lj operet Franc Lehar.

V začetku  dvajsetega  stoletja  ga je  pot za kru ­
hom  pov ed la  o novi svet. Mnogo posta j je  im ela  
ta pot in štev ilne težave so b ile  vmes. Pa zanj 
tudi v e lik o  lepega. S a j je  b ila  povsod  ob  njem  
njegova zvesta m uza — glasba.

V L a S a lle  je  pou čeval naše g od ben ike  ter p ri­
k lju č il k  uniji slovensko godbo  na p ihala , k i je  
b ila  prva  slovenska lin ijska godba  v A m eriki. N je­
gove n ada ljn je  ž iv ljen jske  posta je : Argyle, Milin. 
C lear L ake , South D akota so b ile  obenem  tudi 
posta je  n jegovega g lasben ega  udejstvovanja. Vo­
d il je  tam kajšn je g od be  in b il godben ikom  d ober  
pedagog.

N ato je  prišel v am eriško  L ju b ljan o  — C lev e­
land, k i je  postal zelo  pom em ben za n jegovo  
um etn iško ¡mslanstvo. Tu se je  udejstvoval kot

I'o so nekatere naloge, za katere se žene s 
posebno pozornostjo zavzemamo. Naše delo je 
takšnega značaja, da počasi zapuščamo kot obli­
ko organizacije »ženska društva«, in se vključu­
jemo kar tam, kjer se delo opravlja, v strokovna 
društva, stanovanjske skupnosti, Rdeči križ, 
upravne organe, delavske svete itd. Kadar pa 
mislimo, da so problemi takšni, da je prav, da 
jiih najprej me v našem ženskem krogu pretre­
semo, da bi šle na določeno akcijo bolj priprav­
ljene, da bomo v njej enotne in konkretne, pa 
se dobimo v svoji dosedanji obliki.

Tiste, ki boste obiskale svojo rodno domo­
vino, in če ras bo zanimalo naše delo in če bi 
želele videti naše uspehe in bi se želele (»obliže 
spoznati, kako delamo in kje vse «mo žene aktiv­
ne, nas Obiščite. Prav rade bomo pokramljale z 
vami im vam pokazale, kar smo ustvarili pri nas 
za boljše počutje nas vseli, za srečo delovnih 
ljudi in njih družinsko srečo.

u čitelj igranja na violino in razne p ihaln e instru­
mente. O rganiziral je  in n eka j časa  vodil m ajhen  
g led a lišk i orkester. P oučeval god ben ike  godbe  

Bled« ter skozi dvajset let naše p ev ske  zbore  
»Jadran *, »Slovan«, »Edinost*, »Sloga«, »V ilhar« 
in »Prim orje*.

Kot vdovec si je  izbral za ž iv ljen jsko  družico  
Mary G rillovo, pridno Progresivno čebelico , seda­
n jo urednico Prosvetine priloge Progresivnih Slo­
venk, k i mu ni b ila  le žena, tem več obenem  tudi 
zelo razum evajoč tovariš pri n jegovi um etn iški 
ustvarjalnosti. S ku p a j sta prired ila  libreto  po  Pre­
šernovi ba lad n i pesn itv i »T urjaška Rozamunda«, 
k i ga je  Jo h n  nato uglasbil in p rired il za  o rk e ­
ster. To j e  b il n ekakšen  uvod o n ajp lodn ejše  
um etniško d elovan je v d v a jsetih  letih  n jegovega  
živ ljen ja  m ed  clevelan dskim i S lovenci, k je r  se je  
udejstvoval kot kom ponist, dirigent in prizadeven  
glasben i učitelj. M arsikaterem u naših pevcev  je  
pripom ogel, da se je  pov zp el celo  do opern ega  
solista.

O d leta  1928 do 1940 je  Ioanusch d irig iral v 
Clevelandu, vse slovenske opern e prireditve. Z 
/G orenjskim  slavčkom « in »Urhom grofom  C elj­
skim« so p od  njegovim  vodstvom  v clevelandskem  

Little T heatru« naši p ev ci uspešno predstavili 
slovensko g lasbo tudi am eriškem u občinstvu in 
b ili zan jo deležn i od  glasbenih kritikov  zelo ugod­
nih ocen.

V zasebnem življenju je jubilant skromen in 
ves predan delu na svoji km etiji, kjer kljub viso­
kim  letom pridno gospodari. Oskrbovati poleg 
zem lje še 15 glav živine, je kar precej dela, zanj 
pa nič preveč in v prostem času rad zaigra na 
violino in si zapoje.

K številn im  čestitkam , k i jih  je  p reje l ob  svo­
jem  ju bileju , pridru žu je svojo  tudi S lovenska iz­
seljen ska  m atica. Š e m nogo zdravih let, ro jak  Io a ­
nusch! D om ovina je  ponosna na takšn e sinove!

Inn

VSEM NAŠIM DOPISNIKOM. 
ZASTOPNIKOM IN NAROČNIKOM 
MNOGO SREČE IN USPEHOV 
V LE TU  l')60!

Uredništvo



ODKRITJE SPOMENIKA 
PESNIKU IVANU ZORMANU V CLEVELANDU

Pod okriljem  Lige zn jugoslovanski kulturni 
ort so odkrili 27. septembru o Jugoslovanskem  
kulturnem  vrtu o Clevelandu, kjer sta že spome­
nika Ivanu Cankarja in škofu Friderika Barage, 
tudi še spom enik znanega ameriško-slooenskegu 
pesnika Ivana Zormanu (28. april 1889 — 4. av­
gust 1957), k i je izdal šest zb irk slovenskih pesmi 
oziroma prevodov pesmi iz slovenščine o angle­
ščino. Bil pa je  tudi zborovodja in skladatelj.

O b tej priložnosti so bile o Clevelandu 26. in
27. septembra večje slovenske kulturne prireditve. 
Na predvečer odkritja spomenika 26. septembra 
je prikazal >Slovenski oder v dvorani Sloven­
skega narodnega doma na St. Clairu znano ljud­
sko igro sM iklova Zala«. Igro je režiral Franček 
Kolarič. V njej je tudi nastopil m ladinski pevski 
zbor »Slavček pod vodstvom M. Savernika.

O dkritje  spomenika, ki je delo kiparja Fran­
ceta Goršeta, je bilo o nedeljo, 27. septembra ob 
14. uri. Slavnostni govor je imel zvezni senator 
rojak Frank Laushe, Zormanov osebni prijatelj iz 
mladih let. Spom enik sam pa je odkrila pokojni­
kova hči, miss Carmen Zorman. Zborovodja Anton

S u belj je  recitiral znano Zorm anovo pesem  >Ko 
m ene več ne bo  ̂ :

>0 bratje, spomnite se me tedaj — . . .  
nerad pozabljen bil bi ve ko m a j...«

Po odkritju  samem je bil v dvorani šole pri 
So. V idu koncert Zormanovih skladb, med njim i 
12 uglasbenih večinoma po njegovih lastnih pes­
mih. Na sporedu je bila tudi Prešernova >Nezu- 
konska m ati« v angleškem prevodu I. Zormana in 
po Zormanu prirejeni venček narodnih pesmi. Na 
koncertu je sodelovalo skupno 250 pevcev in pevk, 
članov naslednjih clevelandskih slovenskih zbo­
rov: Glasbena matica, Ilirija, Korotan, Lira, Pla­
nina, Slovan ter Triglav in pevci iz Nervburghu 
pri Clevelandu. S solospevi pa so sodelovali Arin 
Safrecl, Edrvard Kenik. Carolyn Budau in June  
Price. Koncert in zbore je vodil Tone Subelj, pri 
klavirju pa je bila Vera Slejko.

O b prired itv i je  b il izdan poseben  spom inski 
sp is v o b lik i program u na osm ih straneh s sliko  
Ivan a Zormana. O bsega poleg  drugega č lan ek  An­
tona Š abca  >Ob odkritju  spom eniku  Ivanu Zorm a­
nu« ter an g lešk i č lan ek  >lvun Zorm an«. ç„, a. k.

W e l i k  s k u p n i  i z l e t  S 3 S L & Ï J  r  d o m o v i n o

C lev e lan d sk a  fed e rac ija  d ru š tev  S lovenske 
naro d n e  podporne  je d n o te  p r ire d i ob sodelova­
n ju  g lav n eg a  o dbora  SN PJ v p rih o d n jem  letu 
v e lik  sk u p in sk i iz le t v s ta ro  dom ovino. To bo 
č e tr ti  sk u p n i iz le t SN PJ. Zanj v lad a  veliko  za­
n im an je  in bo verje tno  eden od največjih  sk u ­
p insk ih  izletov S N P J  v s ta ri k ra j. Iz le ta  se ude­
lež ijo  tud i š t i r je  n a jb o ljš i  tekm ovalc i na ju b i ­
le jn i k a m p a n ji ob 55-letnici SN PJ, k i bodo d o ­
bili p lačano  po t v dom ovino in  n aza j ko t posebno 
n ag rad o  za uspehe p ri tek m o v an ju .

Odbor za prireditev izleta je stopil v zvezo 
z letalsko družbo Air France in pa s potovalno 
pisarno Avgusta Kollandra v Clevelandu ter se 
dogovoril za pogoje izleta, ki jih je cleveland­
ska feni e raci ja društev SNPJ objavila v poseb­
nem letaku v slovenščini in angleščini. Potovanje 
bo organizirano takole:

G lav n a  sk u p in a  pod vodstvom  C am illa  Z ar- 
n icka, -predsednika fed e rac ije , o d p o tu je  27. m a ja

1%0 z reak tiv n im  letalom  (je t-le ta lom ) Boeing 
707. 28. m aja  bodo v P arizu , k je r  p restop ijo  na 
ju g o slo v an sk o  le ta lo  JAT' te r  bodo  še is ti dan  v 
Z agrebu . Iz Z agreba  jih  p rav  tako  p ro ti večeru 
p r ip e lje  av to b u s v L ju b lja n o . C elo tno  p o to v an je  
bo t r a ja lo  rek o rd n o  k ra te k  čas — eno noč in pol 
dneva.

D ru g a  sk u p in a , kii jo  bo  vodila ta jn ica  fede­
ra c ije  Joseph ine  T ra tn ik o v a , p a  o d p o tu je  18. 
m a ja  iz N ew  Y orka s p a rn ik o m  Q ueen  M ary.
28. m a ja  bodo  v P arizu  in od to d  o d p o tu je jo  s 
Sim plon E xpresom  v L jubljuno.

Izlet je mišljen kot velika manifestacija za 
načela in bratstvo članov Slovenske narodne pod­
porne jednote s staro domovino.

Skupna izleta v staro domovino liosta v pri­
hodnjem letu priredili še dve ameriški slovenski 
organizaciji. Slovenska ženska zveza v Chicagu 
in Kranjsko slovenska katoliška jednota v Jolietu. 
O teh izletih bomo še poročali.



v sem slovenskim rojakom v Siolandiji
prav srečno in veselo novo leto 1960

NIKDAR NE BOM POZABILA

počitnic, k i sem jih letos preživela o Holandiji 
pri družini Debets (Kerkrade). N ikoli nisem mi­
slila, da me bo pot povedla tako daleč izven naše 
dežele in bom tam živela med rojaki.

Bilo je res lepo in domače živeti med ljudmi, 
ki govore naš slovenski jezik, da smo se prav lepo 
razumeli. Sedaj hodim v šolo in čeprav je do po­
čitnic še daleč, vedno mislim na poletje, ko nas 
bedo obiskali naši rojaki.

Prav toplo želim  družini Debets, znancem in 
vsem rojakom mnogo sreče o novem letu 1960!

S prisrčnimi pozdravi
Nataša Pobega. Cezarji. Koper

RADA BI 
VSAJ SE ENKRAT 

OBISKALA ROJAKE 
V H O LA N D IJI

in družino, pri kateri sem letos preživela nekaj 
tako lepih dni. Vsem rojakom o tujini, vsem znan­
cem iz Holandije, posebno pa družini Debets iz 
Kerkrada, želim  srečno novo leto 1960 in jih  va­
bim, da obiščejo v tem letu rojstno domovino. 

Lepe pozdrave od „ ,. , . „ .K aroline Kordez iz K ranja

LETOS NAS JE BILO NEKAJ OTROK 
PADLIH PARTIZANOV 

NA POČITNICAH
PRI NAŠIH ROJAKIH V H O LA N D IJI

Jaz sem bil pri družini Aretz v JVaubachu. 
Tam sem se imel zelo lepo, da tega ne bom nikoli 
pozabil. N ekaj sem pridobil tudi pri znanju nem­
škega jezika, kar mi pride prav v šoli. Obiskujem  
namreč srednjo ekonomsko šolo v Celju, nato bom 
šel pa n a  univerzo. Rad in z veseljem se učim, 
da bom nekoč nekaj postal in koristil domovini, 
za katere svobodo se je boril moj oče kot partizan 
in zanjo umrl.

Vsem slovenskim  rojakom v Holandiji, posebno 
pa še družini Aretz in Vidic želim  prav srečno 
in veselo novo leto 1960!

Vikitor Sorčan iz Prebolda

TAKO TOPLO SO ME SPREJELI. DA JIM BOM VEDNO 
• HVALEŽNA

Moje letošnje počitnice, ki sem jih preživela 
med rojaki o Holandiji, so bile najlepše med vse­
mi dosedanjimi. Zato ob novem letu želim  vsem 
rojakom širom sveta, posebno pa družini Evers in 
drugim Slovencem v Holandiji, mnogo sreče in 
zdravja ter da bi bili v prihodnjem letu tako sreč­
ni in prišli mi obisk o svojo rojstno domovino, ki 
jih bo z veseljem sprejela. Eversovim se toplo za­
hvaljujem  za oso skrb in potrpežljivost, ki so jo 
imeli z  menoj. Stanka Trdin Kainnik

MED SLOVENCI V H O LA N D IJI SEM SE POČUTIL 
KAKOR DOMA

V družini, k i me je sprejela, sem se posebno 
tesno navezal na Jupa  in Franca, dečka mojih let. 
Tako smo se sprijaieljili, kakor da smo zrasli sku­
paj. Z veseljem se spominjam, kako sva z J  upom  
lovila ribe, z  mlajšim  Francem sva se pa kopala 
in hodila na sprehode.

O pazil sem, da življenje holandskega delavca 
ni ravno lahko. Trdo mora delati za vsakdanji 
kruh. Toda kljub temu so vedno vedri in veseli.

Zahvaljujem se vsem, ki so pripomogli, da smo 
preživeli nekaj lepih dni v Holandiji. Prisrčno po­
zdravljam  vse Slovence v Holandiji, posebno še 
družine Poffen, Zinger in Anderluh. Vsem voščim  
veselo, zdravo in zadovoljno leto 1960.

Edvard Dolinar. Id rija

IZ MOJE LEPE DOMOVINE 
POŠILJAM PRISRČNE POZDRAVE

vsem izseljencem, posebno pa družini Bosina o 
Holandiji, kjer sem preživela letošnje počitnice. 
Vsem želim prav srečno in zadovoljno leto 1960! 
Zdaj obiskujem 4. letnik ekonomske šole o L jub­
ljani. V prostem času rada berem knjige in se 
ukvarjam  s športom. rJ r  Franja Snoj. Ljubljana



Pismo iz Jreyminga
Bolj m alo lahko  danes poročam o o delu  naših 

tu k a jšn jih  slovenskih d ru štev , saj ta  ne m orejo 
nap redova ti. P re jšn ja  le ta  so p rire ja la  veselice, 
v inske trg a tv e  itd ., danes se p a  to  ne izplača. Saj 
im a od teh  p rire d ite v  dob iček  le godba, davčni 
u rad  in  gostiln ičar, v ka te reg a  lokalu  je  p r ire d i­
tev. D ru štv en i član i p a  im ajo s tem  le delo in 
skrb i. D ru š tv a  so danes odvisna le od m alenkostne 
č lan a rin e  zvestih  članov. T a  sredstva  po rab ijo  za 
obdaritev  o trok  članov ob koncu leta. N ajpom em b­
n ejša  vsako le tna  p rired itev  je  d ruž insk i večer — 
združen  z veliko  tombolo. S tem denarjem  o bda­
ru je  d ru š tv o  80 vdov in upokojencev.

Starejši društveni člani se drug za drugim po­
slavljajo in odhajajo tja, od koder ni več vrnitve. 
Smrt Alojza Vodiška ni bridko prizadela le nje­
gove družine, ampak tudi naše društvo >Slavček«. 
ki je z njim izgubilo nenadomestljivega dirigenta 
našega tamburaškega orkestra.

Č e tr ti  d an  po v rn itv i z do p u sta , ki ga je  p re ­
živel p r i sorodnikih  v dom ovini, je  um rl na  po-

V i d a  B r e  s t :

Jltnnmulnnht Stanetu

Nenadoma med beli snežni metež 
do nas dahnila o noč je težka vest, 
da mrtev si, da ni te več med nami. . .

Vzdrhteli smo, a stisnili smo pest!

Ne jočemo. Ne znamo več jokati.
V tem boju, kjer si ti se proi bil 
in nas učil se z vragi vojskovati, 
vsa bol. ves jok se o ogenj je izlil!

Tovariš Stane, ogenj, ki zanetil 
k upom o srcih naših si ga ti, 
o požar mogočen se je razplamenil, 
v prisego dviga se milijon pesti:

»Naprej gremo, naprej do končne zmage! 
Ti si svetlo začrtal našo pot.
In na pohodih, juriših na vrage 
tvoj duh bo z nami, Stane, vsepovsod/<

( V  n o o e m b r u  s m o  se  z  b o le č in o  d t r c u  
s p o m n i l i  s m r t i  j u n a š k e g a  p a r t i z a n s k e e a  
k o m a n d a n ta  n a r o d n e g a  h e r o ja  F r a n c e ta  
R o z m a n a - S ta n e !  a )

sledicah silikoze član  in  odborn ik  59-letni Jerko 
F eljačič , dom a iz P rib e ra  p ri C rikvenici. Zadnji 
d an  avgusta  sm o izgubili g ostiln ičarja  Iv an a  Šu- 
le rja , dom a iz Čezsoče p r i  Bovcu. T ud i on je  
dočakal kom aj 59 let. Konec o k tob ra  nas je  pa 
zap u stil n a js ta re jš i član  d ru š tv a , skoraj 81-letni 
F ran c  H odnik , dom a iz V itan ja . N aj jim  bo lahka 
tu ja  zem lja!

O b  koncu naj sporočim  še to, da  se naši pevci 
ob nedeljah  p rid n o  udeležujejo  pevskih  vaj, da 
se ne pozabi naša  lepa  slovenska pesem.

J o i e  K n a v s ,  F r  e  y  m in  g

/godba Kalice Korpičeve iz Roža
Vse av strijsk o  časopisje  in  tud i štev iln i drugi 

listi so zadn ji čas veliko p isali o 18-letni koroški 
Slovenki K atic i K orpičevi, dom a iz vasi Sele v 
Rožu; K atica  je  hči trd n e g a  k m eta . V d ru ž in i je  
šest o trok, k i pom agajo  s ta ršem  p ri obdelavi zem ­
lje na dveh  posestvih. K atica  je  zalo, veselo dekle. 
Letos v a p r ilu  so jo  s ta rš i poslali v sam ostan  Eli- 
zab e tin k  v Celovec, k je r  na j bi se v šestih  m esecih 
izučila  kuhe, kak o r se je  lani že šivan ja . Ne 6tarši 
in  ne  K atica  niso m islili na  to, d a  bi v sam ostanu 
osta la  in  p o sta la  nuna. N aspro tno  je  d ek le  samo 
dejalo, d a  j i  v sam ostanu  n iti m alo ni všeč, ko  je  
pred  meseci p riš la  za nekaj dn i domov. T a k ra t se 
je  zelo veselila dneva, ko se lahko  v rn e  domov.

Toda ko se je mati po šestih mesecih pripeljala 
po hčer, jo je čakalo bridko presenečenje. Povedali 
so ji, da bo Katica ostala v samostanu, ker hoče 
postati nuna.

Starši so prepričani, da to ne more biti Kati- 
čina prostovoljna odločitev in da jo v samostanu 
nasilno zadržujejo.

Oče Korpič je vodstvo samostana tožil. Za sod­
no razpravo, ki je bila v Borovljah, je bilo veliko 
zanimanja ne le na Koroškem in v vsej Avstriji, 
temveč tudi v drugih evropskih državah. Pred sod­
no palačo je bila zbrana velika množica. Katica 
je prišla na razpravo že preoblečena kot samo­
stanska novinka. Na razpravi so se odigrali dra­
matični prizori, ko se je mati vrgla pred hčer in 
jo hotela objeti, ta pa je šla mimo nje, kakor da 
je ne vidi. Starši trdijo, da je nemogoče, da bi se 
dekle samo od sebe tako spremenilo. Tega mnenja 
so tudii vsi tisti, ki so jo prej poznali. Zastopniki 
staršev so predlagali, da bi dekleta pregledali 
psihiatri. Po zasliševanju Katice, ki je trajalo več 
ur in so prod tem sodno dvorano izpraznili, je bila 
razprava za nedoločen čas prekinjena.

Mlada Katica se je vrnila v celovški samostan. 
Pa ne za dolgo. Da bi bila bolj na varnem in ker sc 
boje upravičenih demonstracij prebivalstva, ki je 
odločno na strani Korpičeve družine, so jo, ne da 
bi vprašali starše za dovoljenje, skrivaj prepeljali 
v samostan Zams na Tirolskem.



Nejc e k
iz Skrjančeoega 
pri Radomljah 
želi srečno novo 
leto osem bralcem, 
posebno pa stričku 
Ivanu o Argentini

Iz naših tova rn
Delavski svet tovarne »Iskra« je sklenil orga­

nizirati zdravstveni pregled vseh delavcev, ki jih 
je v tej tovarni čez 2.000. Pregled je pokazal, da 
je v tovarni okrog 200 delavcev in delavk z res­
nimi boleznimi, za katere do sedaj še sami niso 
vedeli. Zdravili se bodo po najnovejših metodah.

*

Za cementarno v Trbovljah se začenja novo 
obdobje. Delavski svet tovarne je namreč sklenil 
obnovitev in modernizacijo tovarne. Zgrajena bo 
nova peč z dnevno kapaciteto 350 ton. Proizvod­
nja se bo letno dvignila za ca. 170.000 ton.

*

V Št. Vidu nad Ljubljano so v tovarni »Tele­
komunikacije« delavci s prostovoljnim delom zgra­
dili sodobno menzo. V ta namen so se na predlog 
delavskega sveta tovarne odrekli letnemu dobičku 
— okrog 6 milijonov dinarjev in opravili 4600 
udarniških ur v vrednosti i milijon 700.000 dinar­
jev. Menza deluje na principu samopostrežbe.

*

N ajvočji odsto tek  nesreč p ri de lu  p ad e  na m la­
de delavce do  25 let, so nedavno ugotovili na re­
pub liškem  posvetovanju  sind ikatov  Slovenije. Na 
posvetovanju  so sklenili, da  ustanove posebno

koordinacijsko komisijo, v kateri sta poleg pred­
stavnika sindikata dva inženirja in en zdravnik. 
Naloga komisije je, izdelati praktičen predlog, s 
pomočjo katerega bi še v večji meri omejili število 
nesreč, zlasti med mladimi delavci.

JOHNA BATIČA NI VEČ
Dne 14. oktobra je o Žabji vasi, Poljane nad 

Ško fjo  Loko umrl naš sodelavec in zvesti dopisnik  
»Prosvete« ameriški povratnik John Batič. Po dol­
gih letih je  podlegel rudarski bolezni silikozi, ki 
jo je kot mnogi naši ljudje prinesel s seboj iz 
tujih  rudnikov.

V Am eriko je odšel leta 1902 in je do leta 1925 
živel v Claridge, Pa., kjer se je zelo aktivno udej­
stvoval tudi v društvenem  življenju. Bil je med 
ustanovniki društva Bratoljub št. ? SN PJ, ki mu 
je bil tudi več let tajnik, dalje društva št. 2 SSPZ, 
društva IIBZ in socialističnega kluba. Tri leta je 
nato delal o rudnikih o Rock Springsu, nato pa 
se je vrnil o rojstno domovino, kjer je v Žabji 
vasi nad Škofjo  Loko prevzel očetovo posestvo in 
se oženil.

Bil je  zelo  bister in j e  rad  in dobro  pisal. N je­
gova »Pisma iz P oljan«, k i  j ih  je  ob ja v lja l v »Pro­
sveti*, so krog n jegovih  p r ija te ljev  in znancev iz 
ZDA še  p ov eča la  in m arsikdo od  teh, če  je  prišel 
na ob isk  v stari kra j, j e  o b isk a l tudi ro jaka  B atiča  
o P olja/iski dolini, da  sta p r ija te ljsko  pokram lja la .

Sm rt ga je pokosila o ?5. letu. Našemu sode­
lavcu bomo ohranili časten spomin.



Ž i r i  ¡ e n i š k i  

jubilej 
i m  d o m a č i h  

t l e h

Lep živ ljen jski jubilej — 60. 
rojstni dan — je v oktobru slavil 
znani slikar iz Postojne in rav­
natelj Notranjskega muzeja Leo 
Vilhar, ki je že od ustanovitve 
leta 1955 ta jnik podružnice Slo­
venske izseljenske matice v Po­
stojni. Mnogi rojaki, k i jih je ob 
svojem obisku rodne grude zane­
sla pot tudi v Postojno, kjer so 
si ogledali slovito postojnsko pod­
zem eljsko jamo, so se morda tudi 
srečali in spoznali s tajnikom  
matične podružnice Leom Vil­
harjem. Leo Vilhar: Motiv iz Alžira

Temu skromnemu krepkem u  
Kraševcu nihče ne bi prisodil, da 
si je na pleča naložil že šesti 
življen jski križ  in da je bilo nje­
govo življenje tako razgibano. 
Rodil se je na Velikem O toku pri 
Postojni, na milanski akademiji 
je študiral slikarstvo, potem pa 
je moral zaradi preganjanja fa ­
šistov pobegniti v tujino. Do leta 
194? je živel največ v Francoski 
severni A frik i, v Alžiru, Oranu 
in Casablanci. Tam, kakor tudi 
o Italiji, Franciji in Švici je do­
življal s svojim i slikarskim i raz­
stavami velike uspehe. Vživel se 
je, a domovine ni pozabil. Vneto 
si je prizadeval za združenje J u ­
goslovanov in pozneje vseh Slo­
vanov v društvu, ki je zajelo vse 
območje Severne A frike. Bil je 
več let predsednik tega društva, 
kar ga je privedlo celo v afriško  
koncentracijsko taborišče. Po­
vsod, kjer je hodil in živel, so 
za njim  ostali spomini o slikah, 
k i vise o muzejih in privatnih  
zbirkah.

Pred dvanajstim i leti se je za 
vselej vrnil v svojo rodno Postoj­

Leo Vilhar s sinom Mariom, ki se 
tudi uspešno uveljavlja v slikarstvu

no. Tu je  spoznal v e lik o  važnost 
zbiran ja  dragocen ih  zgodovinskih  
dokum entov  iz p re tek le  vojne in 
dolgoletn e ita lijan ske  oku p ac ije  
na Prim orskem . Z njegovim  pri­
zadevan jem  je  b il v Postojni 
ustanovljen N otran jski m uzej, ki 
je  danes po  zbranem  gradivu  n aj­
bog atejš i na Prim orskem . Bil je  
tudi soustanovitelj G ledališča  za 
S loven sko P rim orje in d ela  z ve­
seljem  povsod, k je r  la h k o  uspešno  
pom aga. Tudi o  slikarstvu  se še 
vedn o zelo  uspešno u v eljav lja  in 
je  v zadn jih  letih  v ečkrat raz­
stav lja l svoja d ela  v Postojni,

A jdovščin i in K opru. Za njegov  
živ ljen jsk i ju b ile j je  O kra jn i mu­
zej v K opru  p rired il n jegovo sa­
m ostojno s lik a rsko  razstavo.

T udi mi top lo  čestitam o temu 
vsestransko prizadevnem u ku l­
turnemu delavcu  in um etniku k 
njegovem u lepem u življen jskem u  
ju bileju .
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Jugoslovanska  k in em ato g ra fija  

se je  ro d ila  p ra v z a p rav  šele po 
vo jn i. P rv i slovensk i ig ra n i film  
»Na sv o ji zem lji« so posneli le ta  
1948. S lovensko  film sko p o d je t­
je  »T rig lav-film « je  od ta k ra t  
posnelo že lepo  v rs to  film ov, od 
k a te r ih  so m nogi p re je li  m ed­
naro d n a  p riz n a n ja . T ako  je  bil 
m lad in sk i film  »Kekec« n a g ra ­
je n  v  B ene tkah , k ratkom etražm i 
film »F an tastičn a  balad a«  v M on­
tev id eu , »D olina m iru« le ta  195" 
v  C a nnesu. Ta film  je  dosegel 
tu d i zelo veliko  zan im an ja  \ 
svetu . O d k u p ili so ga v ZDA. 
A n g liji, F ra n c iji , I ta l i j i .  Č eško­
slovašk i, P o ljsk i, M adžarsk i, J a ­
ponski, B elg iji, Švedski, D ansk i, 
N izozem ski. A v s tra liji, Iz rae lu . 
N orveški, F insk i in Iranu .

»TRI ČETRTINE SONCA«

Letos je  p o d je tje  »Tidglav- 
fiilm« izde la lo  nov  film  pod za­
nim ivim  naslovom  »Tri č e tr tin e  
sonca«. R ežira l ga je  rež ise r Slo­
venskega narodnega g ledališča iz 
T rsta  Jože Babič. Njegove bo­
gate  izkušn je  z igralci so mu 
om ogočile bogat izb o r igralcev, 
od k a te r ih  je  večina že ponovno 
in  uspešno n astop ila  v  film u, 
k a k o r  B ert S o tla r, P ero  K vrgič. 
N iko la  Popovič, M ira  Sardoč. 
S tane  S ever, V an ja  D rach , A n- 
iun  V rd o ljak , L o jze P o to k ar in 
d ru g i.

F ilm  »Tri č e tr tin e  sonca« je  
bil p re d v a ja n  tud i na  letošnjem  
festiva lu  jugo slo v an sk eg a  film a 
v P u lju , k j e r  je  p re je l  k a r  dve 
visoki p riz n a n ji, in  sicer d ru g o  
nag rado  k o t  le tošn ji n a jb o ljš i 
ig ran i film . rež iser Jože Babič 
pa je  za rež ijo  tega film a p re je l 
pol m ilijona  d in a r je v  nagrade  
kot p rizn an je  za n a jb o ljšo  re ­
žijo .

Film  »Tri č e tr tin e  sonca« go­
vori o p o v ra tn ik ih  iz  nem ških

Scena iz filma >Tri četrtine sonca . 
Preiineli interniranci se vračajo iz 

koncentracijskega taborišču.

k o n c e n tra c ijsk ih  taborišč  ob 
koncu  d ru g e  sve tovne  v o jne , ki 
so se  znašli na m a jh n i češk i že­
lezniški postaji, potem  ko so bili 
u ra d n i zaveznišk i tra n sp o rti že 
zak lju čen i. P r ip a d a jo  vsem  n a ­
rodnostim  — od F rancozov  in  
B elg ijcev  pa do I ta lija n o v  in 
Jugoslovanov. L ahko  si p re d ­
stav ljam o  te  lju d i, k i so le ta  
p rež iv e li v  nem šk ih  to v a rn ah  
sm rti, s k a k šn o  n es trp n o stjo  p r i­
č a k u je jo  sn id en ja  z dom ovino. 
Še so z eno nogo v tabo rišču , 
m isli p a  jim  že h ite  dom ov, od 
k o d er so j ih  neusm iljeno  iz tr ­
gali. A li še žiA 'e n jih o v i d rag i, 
a li še s to ji hiša, v k a te r i so  se 
rodili. T oda na odgovor bodo 
m orali še p o čak a ti, sa j lokom o­
tive ni od n ikoder.

O sred n jo  postavo v tem  h re ­
p en en ju  po dom u p re d s ta v lja  
francoski in te le k tu a le c  Jacques. 
O n tu d i odgovori načeln iku  če­
ške p o sta je , da n im ajo  sonca, 
d o k le r  n iso  dom a. Im a jo  m ogoče 
košček  sonca, polovico, t r i  č e tr ­
tine m orda, vsega sonca pa n i­
m ajo. Po tem  n jegovem  izreku  
je  film  d o b il tud i im e.

N jem u nasp ro ti je  Jugoslovan­
ka M arija . N a dnu  srca  si tudi 
ona želi dom ov, toda v ta b o ri­

šču so jo posilili in zdaj dvomi, 
če bodo doma verjeli tej raz­
lagi. Skoraj že obupa im se hoče 
vreči pod vlak, toda v zadnjem 
trenutku jo reši sicer mirni in 
vase zaprti Belgijec. Da ji svoj 
naslov, da se bo lahko sklice­
vala nanj kot na očeta svojega 
otroka.

V istem  vagonu se vozi še J u ­
goslovan Slavo. V tem  24-urnem  
č a k a n ju  na  p o sta ji je  vzk ip e la  
lju b ezen  s p rom etn ikovo  h če rjo  
H eleno. O na je  sicer izvedela, 
da  je  Slavovo d ek le  že m rtvo, 
toda  tega m u n e  m ore povedati. 
N aj odide — m orda se vrne k d a j 
pozneje.

E d in i m ed  vsem i, ki nim a kam  
iti, je  c igan  Mahal. Z astonj m u 
je  p ro sto d u šn i in  top li I ta lija n  
M atteo sk o ra j s solzam i v očeh 
p rik azo v a l sv o jo  rodno hišico v 
I ta li j i ,  obdamo z o ljčn im  gajem , 
in  mu jo  s lik a l v rožnatih  b a r ­
vali. C igan  ostane na  te j m ali 
posta ji, večni brezdom ec.

»DOBRI, STARI PIANINO«

Zelo popularni slovenski komik 
Frane Milčinski, ki je še bolj 
znan pod svojim psevdonimom 
Ježek, je pred leti napisal ra-



dijsko igro z gornjim naslovom, 
ki je imela zelo lep uspeh. To 
ga je napotilo, da je dal idejo 
za igrani film, v katerem pa ĵe 
dogajanje skoraj popolnoma iz- 
premenil. V novem filmu vidimo 
najprej komponista Blaža Gabra, 
ki živi samo za svojo umetnost 
in se ne briga za italijansko 
okupacijo Ljubljane. Toda voj­
na ne obide niti njega in tako 
pride v zapor. Pianino dajo v 
najem neki gimnaziji, v katero 
se zateče pred Nemci mlad ile­
galec. Strogi profesor Klavdij se 
pokaže zavednega Slovenca in 
ne izda mladeniča. Nemci pia­
nino odpeljejo in nemški oficir, 
ki je medtem premeščen, ga od­
pelje v Italijo. Spotoma pa par­
tizani napadejo vlak, da bi pri­
šli do radijske oddajne postaje, 
ki je nameščena v prtljažnem 
vagonu zraven pianina. Zaradi 
zamenjave vzamejo tudi piani­
no. Vendar izkoristijo tudi to 
zamenjavo. V pianino montirajo 
eksploziv in ga s potvorjenim 
pismom pošljejo v belogardistič­
no postojanko namesto zahteva­
nega harmonija. S pianinom po­
tuje tudi mlada partizanka Anu- 
ška s pretvezo, da ga bo ugla­
sila. Toda belogardisti ji ne ver­
jamejo >in ona igra na pianino

še naprej, da bi jih zavedla. To 
ji tudi uspe — belogardistična 
postojanka pade, toda svojo vda­
nost je mlada Anuška, ki je 
komaj začela živeti, poplačala 
z življenjem. Na koncu pianino 
še služi v partizanskem teatru, 
toda (njegov prvotni lastnik 
Gaber, ki je medtem prišel v 
partizane, ga ne spozna več. 
Pianino konča v ropotarnici in 
samo veter se še poigrava z nje­
govimi strunami.

Mladi režiser France Kosmač 
je vlogo komponista Gabra po­
veril Milčinskemu samemu, zu 
strogega profesorja Klavdija je

vzel znanega pevca ljubljanske 
Opere Vekoslava Janka, za než­
no partizanko Anuško pa mlado 
študentko ljubljanske univerze 
Vido Kuharjevo, ki je v tem 
filmu prvič stopila pred kamero. 
Vse tri zasedbe so se mu dobro 
posrečile in v filmu oživi nekaj 
tiste mračne preteklosti dz zad­
nje vojne, ki se jo kljub vsemu 
človek mora zmerom znova in 
znova spominjati.

Tudi >Dobri, stari pianino« so 
predvajali na letošnjem pulj­
skem festivalu. Za glasbeno 
spremljavo je bil nagrajen njen 
avtor Marjan Lipovšek.

Letos nas je 
obiskala tudi 
rojakinja 
Marija Prah 
iz Maastrichta 
n Holandiji



Drobne kulturne vesti
D elavske univerze so bile v 

kranjskem okraju ustanovljene v 
Bohinju, Škofji I,oki, Železnikih. 
Radovljici in Tržiču, na Jeseni­
cah pa bodo preimenovali v de­
lavsko univerzo dosedanji Zavod 
za izobraževanje odraslih.

Sredi ustvarjalnemu d ela  sta 
praznovala šestdesetletnico dva 
znana slovenska zdravnika pro­
fesorja, kirurg dr. Božidar Lavrič 
in internist dr. Igor Tavčar. Oba 
imata veliko zaslug, da je doseg­
lo zdravstvo pri nas tako visoko 
raven in da imamo poleg sodobno 
urejenih klinik tudi vrsto novih 
domačih zdravnikov specialistov 
in zdravstvenih delavcev.

Petinosem desetletn ico rojstva  je 
v oktobru doživel Franc Ksa- 
ver Meško, plodovit slovenski pi-
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Kirurg prof. dr. Božidar Lavrič

satelj, katerega dela so vsa pre­
žeta od tople ljubezni do domače 
dežele. Zaradi njegove narodne 
zavednosti je bil med prvo in 
drugo svetovno vojno preganjan. 
Danes preživlja svoj življenjski 
večer kot župnik in dekan v Se­
lih pri Slovenjem Gradcu.

L ju b ljan sk i a k ad em sk i k ip a r  
Stojan Batič je priredil v Ljub­
ljani razstavo svojih risb in pla­
stik, ki so vse posvečene rudar­
jem, ker je tudi sam rudarjev sin 
iz Hrastnika. Na otvoritvi so bili 
prisotni tudi zastopniki hrastni- 
ških rudarjev. Namesto uvodne

besede pa je dramski umetnik 
Stane Sever recitiral rudarsko 
pesem Mileta Klopčiča: Drcjč- 
nik Andrej govori«.

Prof. dr. Igor Tavčar

Na K oprskem  so s številn im i 
p rired itvam i proslavili 70-letnico 
ustanovitve prvega slovenskega 
ku lh irnoprosvetnega d ru š tv a  v 
Škofijah  p ri K opru. Pobudo za 
ustanovitev tega d ru štv a  so dali 
zavedni T ržačan i te r  istrsk i Slo­
venci, katerim  se je  narodna za­
vest zlasti dvignila po velikem  
narodnem  taboru v K ubedu leta 
1878. D elovanje tega in drugih  
slovenskih d ruštev  na P rim or­
skem  je uničil fašizem. Med le­
tošnjim i spom inskim i p rire d itv a ­
mi sta  bili zlasti pom em bni raz­
stavi, od katerih  je  p rva  p r ik a ­
zala ku ltu rnoprosvetno  d ru š tv e ­
no delo na  K oprskem  po osvobo­
ditvi, d ruga  p a  de la  škofijskega 
dom ačina akadem skega slik a rja  
H erm ana Pečariča.

Z letošn jo  jesen sko sezono praz­
nuje Delavsko prosvetno društvo 
Svoboda-cemter v Trbovljah svo­
jo štiridesetletnico. Ta lep, po­
memben jubilej je obenem jubilej 
vse delavske kulture v rudarskih 
Trbovljah. Pri društvu, ki ima 
različne zelo delavne sekcije, bo­
do letos ustanovili tudi poseben 
mladinski aktiv.

Zgodovinski koncert starih slo­
venskih skladb je nedavno prire­
dila v Ljubljani ljubljanska Ra-

Knjige za podeželje
Letos so prišle na naše podeželje 

poleg knjig, k i jili izdaja Prešernova 
družba, že osmič tudi knjige knjižne  
zbirke Kmečke knjige za /959. Ta 
knjižna zbirka je posebej namenjena 
našim km etijskim  proizvajalcem in 
podeželskemu ljudstvu  sploh. Vsak 
naročnik zadružnega tednika za po­
deželje Km ečki glas je dobil za 240 
din (nenaročniki pa za 300 din) kole­
dar za 1959 (na 160 straneh), zgodo­
vinsko povest Oskarja Hudalesa 
st rnitev v živ ljen je« in pet strokov­
nih knjižic. Število naročnikov le 
knjižne zbirke se je lani dvignilo za 
180 Vo, od 10.000 na 28.000. Koledar 
in povest sta izšla v po 28.500 iz­
vodih, knjižice pa po izbiri o nakla­
dah od 5.000 do 22.000. Skupno so 
ose knjige izšle o 207.000 izvodih. To 
je veliko koristnega in dobrega bra­
nja za naše podeželje.

T udi sicer se pri nas mnogo stori 
za izdajanje tiska za naše podeželje, 
tako za razvedrilo kakor tudi za 
strokovno in splošno izobrazbo. Ta­
ko je  n. pr. založba Kmečka kn jiga 
o dobrih osmih letih svojega delo­
vanja izdala 196 knjig  in brošur v 
skupno 1,197.580 izvodih. Poleg tega 
je izdajala tudi zadružni tednik za 
podeželje Km ečki glas v približno
90.000 izvodih tedensko z mesečno 
prilogo Naša vas, mesečnik Sadjar­
stvo, vinarstvo, vrtnarstvo  o 7000 iz­
vodih in dvomesečnik Socialistično 
km etijstvo v 1200 izvodih.

Za leto 1960 pa izide o založbi 
oddelka za tisk in propagando pri 
Glavni Zadružni zvezi LR Slovenije 
n Ljubljani km ečka knjižna zbirka  
že devetič. Ta zbirka  za leto 1960 bo 
obsegala naslednje knjige: km ečki 
koledar za 1960, roman Dobriče Čo- 
siča za življenja srbskih partizanov 
j Daleč je  sonce«., razpravo podpred­
sednika Zveznega izvršnega sveta 
FLRJ Edvarda Kardelja »Problemi 
socialistične politike na vasi« ter dve 
km etijski strokovni knjižici: iReja  
krav m olznic< (inž. Eiselt-inž. Ferčej) 
ter >Pridelovanje krm e na njivah« 
(inž. Peroošek-inž. Šilc). Vse knjige 
skupno bodo imele več kakor 850 
strani, stale bodo pa samo 450 din. 
Izšle bodo o več kot 25.000 izvodil).

Vse to kaže, da naše založbe ne 
pozabljajo na podeželje in na pri­
merno branje za izobrazbo km ečke­
ga ljudstva, marveč mu nudijo do­
volj koristnih in dobrih knjig.

diotelevizije. Koncert skladb, od 
katerih jih je bila večina prvič 
izvajanih, je bil v prostorih Na­
rodne galerije. Da je bil učinek 
še popolnejši, so pevci nastopali 
v rokokojskih kostumih. Koncert 
je dosegel zelo lep uspeh.



P o
— V P o d g o rju  \ P re k n iu rju  

bodo p re u re d ili  zad ru žn i dom  v 
š tir ira z re d n o  šolo, s č im er bodo 
razb rem en ili d o sed an jo  ose.ni- 
razredn ico .

V Ilirsk i B istric i s ta  v g ra d ­
n ji d v e  velik i s ta n o v a n jsk i s ta v ­
bi in  nova osem letna šola. ki bo 
v e lja la  lb> m ilijo n o v  d in a rje v . 
Na Baču p ri K nežaku  so za to 
šolo že zb ra li za en m ilijo n  pet 
sto tisoč d in a r je v  p rostovo ljn ih  
p rispevkov.

V B o h in ja  bodo v k ra tk e m  
odp rli zd rav stv en i dom. G ra d n ja  
in o p rem a  je  v e lja la  nad 52 m i­
lijonov  d in a r je v . K stroškom  so 
p risp ev a li zna tne  zneske dom ača 
p o d je tja .

— Izdelan i so n ačrti za velik 
ho tel n a  Voglu, k i bo  ena n a j ­
večjih  p riv lačnosti v boh in jskem  
kotu .

— V vasi S m rje  v B rk in ih  
u re ja jo  v e lik e  sa d o v n ja k e  na 40 
ha površine. V te ra sa h  bodo za ­
sad ili po 220 ja b la n  so rte  Jona- 
ton  na h e k ta r . Ko bodo po osm ih 
le tih  sad o v n jak i dosegli polno 
rodnost, ra ču n a jo , d a  bodo dali 
osem  vagonov ja b lo k  n a  h e k ta r . 
D o ta k r a t  bodo med sadim  d re ­
vesca n asad ili k ro m p ir  in trav n e  
m ešanice, ki so tu d i k o ris tn o  ze­
leno gno jilo . T ako  je  vas S m rje  
p rv a  v B rk in ih , ki je  s to p ila  na 
novo pot sodobnega k m eto v aT  
stva , k a r  bo v v e lik o  pobudo 
tud i drugim .

— Po p o d a tk ih  T u ris tičn e  zve­
ze je  letos v p rv ih  osm ih m ese­
cih ob isk a lo  nad  40 odstotkov 
več tu j ih  tu r is to v  k a k o r  lani. 
N ajv eč  j ih  je  p rišlo  iz  Zahodne 
N em čije  in  A v strije .

— Novo bolnišnico bodo začeli 
g rad iti v M urski Soboti. G rad n ja  
bo tra ja la  več let. N a jp re j bodo 
zgrudili otroški oddelek.

JVa poti proti Sedmerim triglavskim 
jezerom

km ečk i domovi v zim ski tišini



I) O >1 A t  I D E Ž E L I
\ Borcu so dobili spet -novo podjetje, ki bo zaposlilo pred­

vsem ženske. Letno bodo izdelali za -M) milijonov din eiipk, ki jih 
bodo prodajali tudi v inozemstvo.

Bolgarija je  naročila  v Jugoslaviji sem ensko pšenico, ki ji 
jo  je  b ilo  mogoče d o b av iti, saj je  p rid e lek  sem enske p šen ice  v 
Vojvod iinii p resegel dom ače p o treb e . Izvozili smo je  1650 vagonov.

— Semenarstvo v Vojvodini je v lepem razvoju. Letos so samo 
semenske pšenice pridelali za 7000 vagonov, in sicer največ v okraju 
Velika Kikinda.

— V mnogih krajih Slovenije so letos odprli sred nje kmetijske 
šole za odrasle, 'kjer si bodo izpopolnili znainje naši kmetovalci.

— Tudi Novo mesto je letos dobilo Zavod za rehabilitacijo in­
validov, kjer trajno težko poškodovane ljudi usposabljajo za razne 
poklice. Ta zavod jih zdaj poklicno usposablja v dveh delavnicah, 
v šiviljski, ki je v Bršljinu, ter v mizarski na Slatniku.

— Mizarska obrt v občini Ajdovščina se vedno lepše razvija. 
Vseh pet mizarskih podjetij bo z novim letom povečalo proizv od njo. 
Mizarstvo v Podnanosu bo zgradilo novo moderno delavnico za 
izdelavo sodobnega pohištva.

Na Kobariškem so v Livških Ravnah zgradili nov vodovod, 
pri katerem so pridno pomagali vaščani. Zdaj grade vodovod \ 
Kredu, Sužidu, vodovodne naprave pa popravljajo v Starem selu. 
na Idrskem in v Podbeli.

Tudi pri gradnji mostov so se na Kobariškem izkazali: zgra­
jena sta bila dva nova mostova čez Nadižo, in sicer pri Logjeh. 
kjer je bil obnovljen tudi Napoleonov most, ter viseči most v Pod­
beli. Cez Belo je bil zgrajen nov most pri Sedlu, čez Sočo pa viseči 
most pri Trnovem. V kratkem bo popolnoma urejena električna 
napeljava v Drežniei in Starem selu ter delno tudi v Logjeh.

— Izvoz h m e lja  nep restan o  narašča. V p rv ih  osm ih m esecih 
letos sm o izvozili 813 ton, to je  za 266 ton več k a k o r  lani. N ajveč 
h m e lja  je  k u p ila  A rgen tina .

Prenosne zložljive avtomobilske garaže je začelo po lastnih 
načrtih izdelovati podjetje »Agrotehnika« v Ljutomeru. Garaže so 
iz aluminija in pocinkane pločevine in je zanimanje zanje zelo veliko, 
saj se število privatnih avtomobilov v Jugoslaviji vedno veča.

- Dva li pieanca, predstavnika ene najlepših konjskih pasem 
na svetu, ki jih gojijo v Lipici pri Sežani, bosta drugo leto tekmo­
vala na športni olimpiadi v Rimu.

— V zn an ju  tu jih  jez ik o v  zaslužijo  Slovenci nedvom no eno 
p rv ih  m est. To d o k a z u je  tu d i delo dom ačih  p re v a ja lc ev . Lami je  
izšlo pri nas v p revodu  iz nem ščine 14 k n jig , iz francoščine 7, iz 
srb o h rv ašč in e  6, iz  anglešč ine  6, iz  ruščine 5. po 3 iz  po ljšč ine , 
španščine, ita lijan šč in e , po dve iz d anščine  in  švedščine in  po ena 
iz m akedonščine, norveščine, novogrščine, m adžarščine te r  iz  am e­
riške, k ita jsk e  in  nizozem ske lite ra tu re .

Triglav, kralj naših guru

Kuho prijetno je bilo včasih, ho smo se takole kepali



Dve sliki s poroke našega naročnika Matta Cukale iz Los Angelesa. Na proi od leve: Anei Zelene, Lidija in Joie 
Parket. Pogačnikova, oče in mati neveste Matt in Mary Cukale ter neDesta Jean Cukale. Na drugi sliki pa so

sorodniki in prijatelji na poročnem slavju.

40 let
jugoslovanskega hranilnega in posojilnega društva v Chicagu

A m erišk i S lovenci so že v p re tek lem  s to le tju  
spoznali, d a  so jim  za n jih o v o  naro d n o  ž iv lje n je  
in  ob sto j p o treb n e  tu d i la s tn e  g o spodarske  o rg a ­
n izac ije . Z arad i te g a  so p riče li u s ta n a v lja ti la s t­
ne vza jem ne  p o d p o rn e  o rg a n iz a c ije  (jedno te). 
razne  zad ruge, la s tn e  tisk a rn e  în  podobno, p o ­
zn e je  p a  tu d i la s tn a  s tav b in sk o -k red itn a  in  h ra - 
n ilno -poso jilna  d ru š tv a . Posebno so uspele  pod­
po rne  jednote , delno lastne  tiskarne , kak o r tud i 
h ra n iln a  in  poso jilna d ruštva .

M ed s led n jim i j ih  j e  v rs ta , k i d e lu je jo  že po 
več d e se tle tij  in im a jo  v svojem  k r a ju  lep  ugled  
in vpliv . Kot p rim er n avajam  Slovensko h ran ilno  
in  poso jilno  d ru š tv o  F ran k lin -C o n em au g h -Jo h n - 
stowin, S lovensko h ra n iln o  in  poso jilno  d ru š tv o  v 
W aukeganu-N orth  C hicagu, Slovensko h ran ilno  
in  poso jilno  d ru š tv o  C an o n sb u rg -S trab an e , The 
In te rn a tio n a l B u ild ing  an d  L oan A ssociation  v 
C lev e lan d u , St. C la ir  Savings an d  L oan Co. v 
C lev e lan d u  itd . T u d i v C h icagu  im ajo  ta k o  slo­
vensko  h ran iln ico , k i d e lu je  tam  že 40 let.

Je to  Jugoslovansko h ran iln o  in posojilno 
d ru š tv o  (Jugoslav  Savings an d  Loan A ssociation), 
k i j e  p riče lo  d e lo v a ti 3. j a n u a r ja  1919, to re j  p red  
40 le ti. To h ra n iln o  in  poso jilno  d ru š tv o  je  m oč­
na d e n a rn o -k re d itn a  o rg a n iz a c ija  ch icašk ih  n a ­
p red n ih  Slovencev. 31. decem bra 1934 je  im elo 7 
m ilijonov 177.045 do larjev  b ilančne vsote, od tega
600.000 d o la r je v  reze rv n ih  sk ladov . 31. d ecem bra  
1938 je  im elo  4987 č lanov , sk u p n e  vloge pa so 
znašale  14 m ilijo n o v  d o la rje v .

L lrao iln ica je  že d a ljšo  dobo isk a la  p rim ern e  
p ro sto re  ali zem ljišče, ki bi j ih  a li k u p ila  a li pa

bi z id a la  novo p rim ern o  zg rad b o  zase. Končino j i  
je  uspelo, d a  je  k u p ila  poslop je , op rem o in  p re ­
m ožen je  d en a rn e g a  zavoda F irs t  G u a ra n te e  S a­
vings A ssociation  na 5920 W. N o rth  A ve (C h i­
cago 39), k je r  je  začela s svojim  poslovanjem  1. a v ­
gusta  1959.

N a občnem  zboru , k i je  b il letos 27. ju l i ja ,  so 
član i odobrili celo tn i ta  n ak u p , obenem  p a  tud i 
sp rem em bo d o sed an jeg a  naz iva  h ran iln ice , k i ga 
je  im ela 40 let, v novega, k i  je :  S te rlin g  .hranilno  
in poso jilno  d ru š tv o  v C hicagu  (S terling  Savings 
an d  Loan A ssociation).

Vsi ra v n a te lj i  tega zavoda so član i n a ro d n e  
podporne  je d n o te  in  so delavn i v razn ih  s loven ­
sk ih  n ap red n ih  o rg a n iz a c ijah  v C hicagu  in  o k o ­
lici. So to: John A lič, R ay  B ožičnik, O sca r B. 
G od ina , F ra n k  G roser, ta jn ik  D onald  J. L o trich , 
Jožko  O ven , A nton  T ro ja r , A nton  U dovich in 
Jacob Zupan (Zupančič).

T ako  vidim o, d a  u sp ev a jo  slovensk i d en a rn i 
zavodi tudi m ed am erišk im i S lovenci. V endar se, 
žal, tu d i p ri n jih  iz g u b lja  n jih o v  iz ra z iti s lo v en ­
ski značaj. D okaz tem u je  tu d i novo im e te h ra ­
niln ice, v k a te rem  ni več ju g o slo v an sk e  oznake. 
Razlog za to  sp rem em bo  je  v e r je tn o  že lja , d a  bi 
se p o slovan je  h ran iln ice  ruzvilo  tud i p re k o  ož jih  
narod n o stn ih  m eja .

S lovenski S te rlin g  h ran iln ic i v C h icagu  že ­
lim o ob ju b ile ju , da  ne  g lede n a  sprem em bo 
im en a  in  k l ju b  povečan ju  de lovnega  p o d ro č ja  
ne pozabi na svo j izvo r in  d a  se n jen o  poslovan je  
tud i « le jk o p ro j razv.ija v k o r is t n ap red n ih  j u ­
goslovansk ih  ro jak o v . c o .  A .  K .



Nrnhcc iz /"m irnim : 
m ncrišhili rojili; m/
(Oh 25-letnici pokopališča  SN P J v C hicagu)

Letos, iko p ro s lav lja  S lovenska n a ro d n a  pod­
p o rn a  jedrnata v  C hicagu  svo jo  55-letnico, po tek a  
obenem  tu d i 25 let, o d k a r  je  b ilo  u re jen o  posebno 
pokopališče za ch icaške č lan e  SN PJ na  p o k o p a­
lišču  W oodlaw n M em orial P a rk  v C h icagu . O  tem  
piše v ju b ile jn i š tev ilk i »Prosvete« (št. 127 z dne 
1. ju li ja )  te d a n ji  t a jn ik  ch icaške fed e rac ije  d r u ­
štev  SN PJ F ra n k  A lesh.

C hicašk i Slovenci so p o kopava li sv o je  m rtv e  
na sp lošn ih  pokopališčih , m edtem  ko so im eli 
C ehi in  P o lja k i po am erišk ih  n ase lb in ah  sv o ja  
la s tn a  pokopališča. Z lasti so o rg an iz ira li tak a  po­
k opališča  češk i svobodom isleci, d a  n e  bd im eli 
s ta ln ih  sporov  z u p rav am i k a to lišk ih  pokopališč.

L eta  1934 pa je  p riše l zastopn ik  ch icaškega 
pokopališča  W oodlaw n M em orial P a rk  Č eh  H ugo 
F ra ila  k te d a n je m u  ta jn ik u  ch icaške fed e rac ije  
d ru š te v  SN PJ F ra n k u  A leshu in  m u  p o n u d il na 
tem  ]>okopališču poseben odsek , k je r  bi se u re ­
d ila  sek c ija  pokopališča  za č lane  S N P J v C h i­
cagu. Po d a ljš ih  razg o v o rih  so n a p ra v ili  začasno 
pogodbo, p o  k a te r i  se j e  zavezala u p ra v a  poko­
p a lišča  re z e rv ira ti na vzhodnem  delu  pokopališča 
p ro s to r  za 800 grobov, k i  n a j b i tv o rili »sekcijo  
SN PJ« n a  tem pokopališču . C h icašk a  fed e rac ija  
pa b i m o ra la  v d v eh  le tih  teh  800 p arcel p ro d a ti 
sv o jim  članom  ozirom a o d k u p iti. P red lo g  je  o d ­
bor ch icaške  federacijo  S N P J odobril.

C e lo tn a  zadeva pa ni šla g ladko , k a j t i  m ed 
č lan i SN P J je  sp rv a  zarad i razn ih  p redsodkov  
in  » trad ic ije«  na le te la  na  raz lična  m n en ja  in  so

Naša naročnica rojakinja Mary Matyazich 
iz Los Angelesa s soojim zdaj že pok. soprogom

Jugoslovanski oddelek mednarodne ženske razstave leta 
1958 v Nem Yorku. Takšno razstavo prirejajo vsako 

leto o mesecu novembru.

bili š tev iln i č lan i p ro ti lastnem u pokopališču , češ 
»skrbim o za žive lju d i, za  um rle  p a  n a j  sk rb ijo  
svojci«. T oda s tv a r  se je  n a d a lje v a la  in  u p ra v a  
pokopališča  je  ta  de l u red ila , zasad ila  d re v je  itd . 
O rg a n iz ira li so tud i slovesno o tv o ritev  sek c ije  
SN PJ na  pokopališču . O b  te j  p ro slav i so govo­
rili d r. John Z av ertn ik , F ra n k  A lesh, D onald  
L otrich  (ted an ji p red sed n ik  ch icaške fed e rac ije  
d ru š te v  SN PJ) te r  p o g reb n ik  Žefiran. N asp ro to ­
v an je  p a  je  n. p r. povzročilo , d a  je  od pevcev 
d ru š tv a  »Sava« k l ju b  odborovem u sk lep u  o so­
d e lo v an ju  p rišlo  n a  pokopališče sam o k a k ih  10 
pevcev, k a r  pa je  b ilo  seveda p rem alo  za nastop.

P ro d a ja  p a rce l je  šla  počasi, v en d a r so ob 
ag itac iji od  slovenske hiše d o  hiše o d d a li v  n e k a j 
letih kak ih  400 zem ljišč za grobove. V endar je  za­
misel p ro d rla  in  sekcija  S N P J obstaja. Kot prve  
so bile  na  te j sekciji pokopane ro jak in je  B ertha 
C iganieh, M ary D iv jak  in  h če rk a  pom ožnega ta j ­
nika S N P J A ntona T ro ja rja .

U vedli so tud i spom inske obrede, k i so vsako  
leto  na tako  im enovani D ecora tion  D ay  (dan k r a ­
sitve), k i ga v  ZDA p ro s la v lja jo  30. m aja . Iz le ta  
v le to  se teh  spom inskih  ob redov  u d e ležu je  več 
chicaških  rojakov, tak o  sorodnikov pokopan ih  k a ­
k o r d ru g ih . V sako leto  p re b e re jo  im ena ro jak o v , 
k i so pokopan i na  te j sek c iji pokopališča. Za­
stopn ik i ch icaške fed e rac ije  im a jo  govore v slo­
venščini in angleščin i, sem te r  tja  so razne dek la ­
m acije  a li re c ita c ije  itd . M ed g o v o rn ik i n avajam  
zlasti F ra n k a  A lesha, D o n a ld a  L otrioha, V incen­
ta CaBnikarja, A n tona T ro ja r ja  in  d ru g e  o d b o r­
n ike ch icaške  fed e rac ije  d ru š tev  SN PJ. Že vrsto  
le t pa so de lu je  p ri te j  spom inski p r ire d itv i slo­
venski zbor »Prešeren« iz C hicaga, d a  se tud i 
s p esm ijo  počasti spom in naših  ro jak o v , c d . a . k .



kmovalci p mednarodni kolesarski 
lir ki na poti skozi dolino Trente

ĉr e p r u v  1. 1959 ni im elo k ak š­
nih  p rav  posebno veličastn ih  
špo rtn ih  m anifestacij svetovnega 
form ata — povsod so pač v teku  
osredotočene p rip rav e  za »višek 
srečan ja  svetovne špo rtn e  elite«, 
ki bo avgusta  1960 na o lim piad i 
v R im u —, je  bilo vendarle  tud i 
v Jugoslaviji, kot v d rugih  d rž a ­
vah, precej pom em bnih špo rtn ih  
p rired itev , na k a te rih  so jugoslo­
vanski šp o rtn ik i po trd ili svoj 
sloves.

Konec ju n ija  in p rv e  dn i ju lija  
je  bil v B eogradu II. zvezni zlet 

Partizana«  Jugoslavije. Te n a j­
bolj m nožične telesnovzgojne m a­
n ifestacije  se je  iz vseh p a r tiz a n ­
sk ih  d ruštev  po Jugoslaviji ude­
ležilo nad 25 tisoč telovadcev in 
telovadk vseh starosti — od pio­
n irjev  do m ladine in odraslih  
članov. V večdnevnih veličastnih 
nastop ih  so p rip ad n ik i organiza-

Najpomembnejši 
športni 
dogodki 
v letu 1959

eije  »Partizan« dokazali, da do­
biva ta  naša osnovna telesno- 
vzgojna o rganizacija  vedno trd ­
nejše tem elje.

D ne 3. avgusta je  b ila  zak lju ­
čena veče tapna  m ednarodna ko­
lesarska d irk a  »Po Jugoslaviji«. 
N ajboljši kolesarji iz A nglije, 
D anske. Belgije, B olgarije, Nizo­
zemske, Poljske. ZAR. Rom unije 
in Jugoslavije  so se sp ustili na 
1733 km  dolgi progi v borbo za 
najbo ljša  m esta. V ostri k o nku­
renci je  kot ek ipa  zm agala Jugo­
slav ija , med posam ezniki p a  se 
je  odlično uveljavil m ladi tehnik  
ljub ljanske  tovarne »Rog«. Janez 
Ž irovnik, ko je  za Bolgarom H ri- 
stovom osvojil 2. mesto.

P rvo nedeljo  v avgustu  so se 
najboljši m otoristi iz A vstrije . 
Zahodne Nem čije, Švice, Ita lije  
in  Jugoslavije  spoprije li na 26

Zmagovalec p kolesarski dirki 
Janez Žirovnik

zavojih  1355 in visokegu L jubelju , 
ki je  najbolj strm  pre laz  v E vro­
pi. P red  20.000 gledalci s ta  se v 
ostri m ednarodni konkurenci KM) 
m otoristov odlično izkazala  zlasti 
Slovenca O b lak  in P in ta r; prvi

Mednarodne moto dirke na Ljubelju, ki je najbolj strm prelaz o Evropi



je  zm agal v kategoriji <lo 125 ccm, 
drugi pu v kategoriji m otorjev 
do 250 i 11 550 ccm.

Med številnim i rekordi, ki so 
jih  letos dosegli naši šp o rtn ik i, se 
lahko p rav  posebno postavljam o 
z rezultatom  13,9 v teku  na 110 
m etrov oviie. ki ga je  dosegel naš 
znani a tle t S tanko  I.orger. S tem  
novim državnim  rekordom  je  Lor­
ger dokazal, da mu je  v E vropi 
kos le od ličn i Nemec Lauer in še 
eden ali d v a  a tle ta  v ZDA. Lor­
ger je  letos zrušil tud i jugoslo­
vanski rekord v teku na 100 m 
z odličnim  časom 10,4.

N a B alkanskih a tle tsk ih  igrali, 
ki so b ile  letos v B ukarešti, je 
Jugoslav ija  osvojila d rugo  mesto 
za Rom unijo in pustila  za seboj 
a tle tsk e  rep rezen tance  Bolgarije-. 
G rč ije  in T určije .

D ne 11. sep tem bra  je  bil v Za­
grebu te lovadn i dvoboj med v rs ta ­
ma Jugoslavije  in Poljske, ki je 
lani na svetovnem  p rvenstvu  v 
Moskvi osvojila pe to  mesto (naša 
ek ipa je  bila v Moskvi šesta). — 
V Zagrebu pa so naši telovadci

sicer tesno, vendar pa zasluženo 
prem agali Po ljake z rezultatom  
280.75:279,75. Med posam ezniki je 
suvereno zm agal d ržav n i p rv ak  
Miro C e ra r  iz L jubljane.

Prve dni sep tem bra se je  na 
Bledu začel, v Zagrebu nada lje ­
val in v Beogradu zak ljuč il tu r ­
n ir kand idatov  za naslov svetov­
nega šahovskega p rvaka. Med 
osmorico najboljših  šahistov na 
svetu, ki so se potegovali za zm a­
go na tem  tu rn irju , je  bil tudi 
najboljši jugoslovanski šahist 
Svetozar G ligorič. Zmagal je  š a ­
hist SZ M ihajl T alj. ki se bo spo­
prije l z dosedanjim  svetovnim  
prvakom  Botvinikom . Za ta  tu r ­
n ir je  v ladalo  vsepovsod v Jugo­
slav iji veliko zanim anje.

Na svetovnem  kegljaškem  p r ­
venstvu v Bautzeuu (Zahodna 
N em čija) je  rep rezen tanca Jugo­
slavije osvojila prvo mesto in ob­
enem izboljšala svetovni rekord 
s 5304 keglji. P rav  tako  je  po­
stav il novi svetovni rekord  med 
posam ezniki naš kegljač Sinolja- 
novič iz Zagreba z 947 keglji, ob­

Na soetoonem kegljaškem proensivu 
o Bautzeuu, Zah. Nemčija, je posta­
vil noo soetooni rekord Zagrebčan 

Smoljanooič

držal p a  ga je  le dva dni, ker 
je  bil za  njim  boljši V zhodni Ne­
mec L u ther z 951 keglji. O dličen 
uspeh sta dosegla Sm oljanovič in 
M artelanc (iz K ranja) z 2. in 3. 
mestom med posam ezniki na 
svetu.

10. REDNA KONVENCIJA MB/
O d 21. d o  26. s e p te m b r a  j e  b ila  

v h o te lu  S ta t le r  M ilton  v _ D e tr o itu ,  
M ich . X . r e d n a  k o n v e n c i j a  H r v a t-  
s k e  b r a ts k e  z a je d n ic e ,  k i j e  n e  le  
n a jv e č ja  b r a tsk a  p o d p o r n a  o r g a n i­
z a c i ja  a m e r išk ih  H r v a to v , m a r v e č  
j e  tu d i n a jv e č ja  ju g o s lo v a n s k a  
p o d p o r n a  o r g o n iz n c ija .  S e d e ž  M B/, 
pa j e  v P it t s b u r g u , P a . N a  k o n v e n ­
c ij i  j e  s o d e lo v a lo  309 d e le g a to v  
v č la n je n ih  d r u š te v  in 33 g la v n ih  
o d b o r n ik o v  1IBZ. K o n v e n c ija  j e  
tr a ja la  še s t  d n i, k a r  j e  iz r e d n o  m a ­
lo , k a j t i  d o s e d a n je  k o n v e n c i j e  te  
v e l ik e  o r g a n iz a c i je  so  tr u ja le  n a ­
v a d n o  p o  14 d n i. N a  le to š n j i  k o n ­
v e n c ij i  so  b il i  p o n o v n o  iz v o l j e n i  v s i  
č la n i  iz v r š n e g a  o d b o r a  in  v e č in a  
č la n o v  g la v n e g a  o d b o r a , m e d  n j im i  
tn d i d v a  iz  K a n a d e . P r v ič  so  le to s  
n a  k o n v e n c i j i  te  h r v a t s k e  p o d p o r n e  
o r g a n iz a c i je  z a p is n ik a r j i  p isu ii z a ­
p isn ik  sa m o  v a n g le š č in i  in n e  v e č  
tu d i v  h r v a šč in i .  Č e p r a v  j e  H B /

p r a z n o v a la  le to s  ž e  6 5 - le tn ic o . j e  tu 
p o ja v  ž a lo s te n  a n a r a v e n  p r ik a z  na-  
d a l in j e  p o t i  n a š ih  iz s e l j e n c e v .  P r i ­
h o d n ja  k o n v e n c i ja  b o  1. 1963 v  C le ­
v e la n d u , O .

DIPLOMIRANA BOLNIČARKA
13. s e p te m b r a  j e  g r a d u ir a la  za  d i-  

o lo m ir a n o  b o ln ič a r k o  n a  S t. Joh n  
M o sp ita l N u r s in g  S c h o o l P n tr ic ia  
M o ern in g  iz  E u c lid a . P a tr ic ia  j e  
h č e r k a  s lo v e n s k e  m a te r e  in  p r a v  
d o b r o  o b v la d a  s lo v e n š č in o ,  k a k o r  jo  
o b v la d a  tu d i n je n a  m ati. J e  č la n ic a  
d r u š tv a  št. 126 S N P J  in p a  d r u š tv a  
SD Z . Z d aj j e  z a p o s le n a  v b o ln iš n ic i  
E u c l id - G le n v i l le  t e r  bo š e  n a d a lje ­
v a la  b o ln ič a r s k e  š tu d ij e .

KONCERT V BARBERTONU
F e d e r a c i ja  s lo v e n s k ih  d r u š te v  v  

B a r b e r to n u , O . j e  p r ir e d ila  4. o k to ­
b ra  v  S lo v e n s k e m  d o m u  v  B a r b e r ­
to n u  k o n c e r t .  P r v ič  j e  n a s to p ila

s k u p in a  v  A m e r ik i  r o je n ih  m la d ih  
h a r b e r to n sk ih  s lo v e n s k ih  p e v c e v .  
K o n c e r t  j e  v o d ila  F r a n c e s  B a i le y .

KALIFORNIJSKI DAN SNPJ
V San  F r a n c is c u , C a lif ,  so  im e li  

5. in 6. s e p te m b r a  v  o k v ir u  le t o š ­
n je g a  d e la v s k e g a  p r a z n ik a  u sp e l  
k a l i f o r n ij s k i  d a n  S N P J . P r iš l i  so  
g o s t i  iz  v s e  K a lifo r n ije .  P o z d r a v il  
j ih  j e  v  im en u  z d r u ž e n ih  d r u š te v  
P e te r  K u r n ik . S le d i l  j e  z e lo  u s p e l  
k u ltu r n i p r o g r a m . O b  k o n c u  j e  o p o ­
z a r ja l  P e te r  B e n e d ic t  v s e  n a v z o č e  
n a v a ž n o s t  k a l i fo r n ij s k e g a  z a v e t i ­
šč a  č la n o v  S N P J .

ZLATE POROKE
V a v g u s tu  s ta  p r a z n o v a la  v  Jo- 

l ie tu  v k r o g u  so r o d n ik o v  in  p r i j a ­
t e l j e v  5 0 - le tn ic o  p o r o k e  A n to n  in  
K a ta r in a  S m o lič . —- 23. a v g u s ta  s ta  
d o č a k a la  30. o b le tn ic o  z a k o n s k e g a  
ž iv l j e n j a  M a rtin  Z a jc  in  so p ro g u  iz  
B e l le v i l l e ,  111. —  V se p te m b r u  s ta  v 
C le v e la n d u  p r o s la v i la  z la to  p o r o k o  
A n to n  in J e n n ie  L u ža r . —  12. s e p ­
te m b r a  s ta  im e la  z la to  p o r o k o  
F ra n k  K u ž n ik  st. in  ž e n a  iz  E x p o r ­
ta, P a . F r a n k  j e  d o m a  iz  D o b e r č in e .  
ž e n a  pu iz  P o d tu r n a  p ri T o p lic a h .  
F ra n k  j e  s o u s ta n o v it e l j  d r u š tv a  št.



138 A B Z . Z a k o n c a  s la  p o le t i  n a  fa r ­
m i v  E x p o r tu ,  P a ., s ic e r  p a  im a ta  
d o m  v  N e w  S m y r n a  B e a c h u  n a  F lo ­
r id i. V z g o j i la  s ta  5 s in o v  in  3 h č e r e .  
—  4. o k to b r a  s ta  p r o s la v l j a la  50- 
l e t n ic o  p o r o k e  M a ry  in  J o se p h  M er ­
v a r  iz  C le v e la n d a ,  O . J o se p h  j e  d o ­
m a  v  Š k e r ja n c ih  (Š m ih e l p r i N o ­
v e m  m e s tu ) , M a r y  r o j .  G e r b e c k  pa  
v  S r e d n je m . O b a  s ta  č la n a  S N P J ,  
K SK J in  A B Z . Im a ta  3 s in o v e ,  4 
h č e r e  in  23 v n u k o v  te r  v n u k in j .  —  
11. o k to b r a  p a  s ta  im e la  z la to  p o ­
r o k o  J o ž e  in  T e r e z i ja  Š k r a b e  iz  
N e w  Y o r k a . J o ž e  j e  d o lg o le t e n  d r u ­
š t v e n i  d e la v e c .  T u d i m i ž e l im o  
v s e m  ju b ila n to m  m n o g o  z d r a v ja  in  
š e  d o lg o  le t .

S L O V E N S K I K A N D ID A T  
ZA Z U P A N A  V  E U C L 1 D U

N a  d e m o k r a ts k i  l is t i  k a n d id ir a  za  
ž u p a n a  v  E u c lid u  p r i C le v e la n d u  
s lo v e n s k i  r o ja k  E d w a r d  J. E c k a r t ,  
č la n  d r u š tv a  š t .  14 S D Z . Z a v z e m a  s e  
z a  b o l j š o  r a z s v e t l ja v o ,  z a  m a n jš e  
d a v k e  m a lin i h išn im  p o s e s tn ik o m  
itd . —  Za o d b o r n ik a  v  5. w a r d i  p a  
k a n d id ir a  P e t e r  K o to r a c . k i  j e  tu d i  
p e v e c  p r i  G la s b e n i  m a t ic i  in  S lo ­
v a n u .

S L O V E N S K I D A N  V B A R B E R T O N U

F e d e r a c i ja  s lo v e n s k ih  d r u š te v  v  
B a r b e r to n u  j e  la n i p r v ič  o r g a n iz i ­
r a la  B a r b e r to n s k i  s lo v e n s k i  d a n .  
P r ir e d i tv e  so  t r a ja le  d v a  d n i in  j e  
b il  u s p e h  z e lo  lep .

G la v n a  p r ir e d ite v  le t o š n j e g a  B n r-  
b e r to n s k e g a  s lo v e n s k e g a  d n e v a , k i 
j e  b i l  4. o k to b r a , j e  b i l  k o n c e r t .  N a  
ta  d a n  j e  n a m r e č  p r v ič  n a s to p i l  
n e d a v n o  u s ta n o v lj e n i  m e ša n i p e v ­
s k i  z b o r  f e d e r a c ij e  s lo v e n s k ih  d r u ­
š t e v  v  B a r b e r to n u . Z b o r  s e s t a v l j a  
18 p e v c e v ,  o d r a s le  tu k a j  r o je n e  
d r u g e  g e n e r a c i j e  in  II p e v c e v  t r e t j e  
g e n e r a c ij e .  T u d i p e v o v o d ja  j e  tu ­
k a j  r o je n a  S lo v e n k a  m rs. F r a n c e s  
B a i le y ,  r o je n a  T o n ja , k a t e r e  p o k o j ­
n i o č e  j e  b il  z e lo  a k t iv e n  v  n a še m  
d r u š tv e n e m  d e lu .

Oba zbora, odrasli in mladinski, 
sta pela samo slovenske pesmi. Na­
stopila sta tudi dva igialca na kla­
virsko harmoniko. Na našo mladino 
smo mi tukaj zelo ponosni, saj s 
svojim delom dokazuje, da pri nas 
ne velja tarnanje, ki ga je tako po­
gosto slišati drugod po Ameriki, ceš 
da naša mladina noče nadaljevati 
z našim narodnim in društvenim 
delom. Pri nas pa moramo kvečje­

m u  r e č i,  a l i  m i s t a r e j š i  p r is e lj e n c i  
d o v o lj  p o d p ir a m o  in  s o d e lu j e m o  z  
n a š o  tu k a j  r o je n o  m la d in o . K o n c e r t  
4. o k to b r a  j e  b il  s i c e r  še  k a r  d o b ro  
o b is k a n , a  b il  b i la h k o  š e  b o lj e .

A n i o n  O k o l i t h ,  B a r b e r t o n

PRIČETEK GRADNJE PRVEGA 
SLOVENSKEGA ZAVETIŠČA ZA 

STARE ČLANE SNPJ
V KALIFORNIJI

19. s e p te m b r a  so  p r ič e l i  v  F o n ta n i,  
C a lif ,  g r a d it i  stn vD o  z a  s lo v e n s k o  
z a v e t iš č e  za  s ta r e  č la n e  S N P J  v  K a ­
l i f o r n i j i .  P r v o  lo p a to  j e  z a s a d i l  b la ­
g a j n ik  o d b o r a  in  n e u m o r n i  d r u š tv e ­
n i d e la v e c  P e t e r  B e n e d ic t .  S ta v b a  
b o  d o g r a je n a  d o  j a n u a r j a  1960. 
Z b r a li so  ž e  40.000 d o la r j e v  v š t e v š i  
p r is p e v e k  S N P J  v  v iš in i  15.000 d o ­
la r j e v .

25 L E T  M L A D IN S K E G A  
P E V S K E G A  Z B O R A

V CLEVELANDU
M la d in sk i p e v s k i  z b o r  p r i S lo v e n ­

sk e m  d e la v s k e m  d o m u  n a  W a te r lo o  
R d . v  C le v e la n d u  j e  im e l  1. n o v e m ­
b r a  p r o s la v o  2 5 - le tn ic e  s v o j e  u s ta ­
n o v i t v e  s  k o n c e r to m  v  S lo v e n s k e m  
d e la v s k e m  d o m u  v  C le v e la n d u .

ŽELIM SLIKO ROJSTNEGA 
KRAJA

Nürnberg, Nemčija

Zelo lepo je  od Vas, da 
ste tako hitro ustregli moji 
želji in m i poslali >Rodno 
grudos in album  Slovenije. 
Prosim, da m i pošljete tudi 
koledar za leto 1960. Poši­
ljam  Vam naročnino in še 
tri m arke v  dar. O bljub­
ljam , da bom kda j ka j na­
pisal za  Vaš list in poslal 
kakšno zanim ivo fo tografi­
jo. Prosim, objavite m oj 
rojstni kraj Loško dolino. 
S to sliko boste zbudili spo­
m ine na rodni dom  še šte­
viln im  drugim  rojakom, ki 
so morda nanj že pozabili.

A l o j z  B r u »

PONOSNA SEM, KO NASE 
SLIKE OGLEDUJEJO TUJCI 
Oberhaasen-Osierfeld, Nemčija

T akoj prvi dan, ko prej­
m em  iRodno grudos, jo  tu ­
di prečitam  in si že želim  
nove. Najbolj so m i všeč 
slike naše lepe domovine. 
Revijo pokažem  tudi sose­

dom Nemcem in ponosna 
sem, ko  vidim , kako  se spo­
gledujejo, češ, to so pa zelo 
lepi kraji. Nekateri so še 
tako neumni, da mislijo, da 
se oblačimo in hranimo či­
sto posebno. Mogoče m isli­
jo, da so oni edini, k i se 
normalno razvijajo.

S i l v a  K r a l j

RADA BI POKAZALA 
OTROKOM, KJE MI JE TEKLA 

ZIBELKA
Gallup, New Mexico, ZDA

Zal mi je, da Vam ne m o­
rem dobiti več naročnikov. 
T u ka j v Gallupu je malo 
Slovencev in ti so že naro­
čeni na Vašo lepo revijo. 
Zame je  zelo veliko vredna, 
posebno slike. Ko listam po 
reviji, se m i zdi, da sem 
med Vami o lepi, predragi 
m i Sloveniji. Želim videti še 
našo lepo vasico D ravlje in 
Krakovo, da bi lahko poka­
zala m ojim  trem  sinovom  
in hčerki, k je  sem doma, 
k je  m i je  tekla zibelka in 
moja razigrana mladost. 
Spom ini nikdar ne oblede.

1

In  še nekaj iz našega ž iv ­
ljenja. Naše društvo SNPJ  
bo 12. decembra letos tudi 
slavilo 50-letnico. O d usta­
noviteljev sta tuka j še 
Frank Gantar, doma iz Zi- 
rov, in m oj mož Valentin, 
doma iz Selc pri Kranju. 
Drugi so se izselili. Naše 
društvo št. 120 po imenu 
Gorenjec ima 160 odraslih 
in 60 m ladoletnih članov, ki 
so seveda raztreseni tud i v 
okolici. Razne stvari smo 
preživeli, dobro in slabo, ali 
naš narod se ne poda kar 
tako. Zato je tudi svobod­
na, srečna Jugoslavija vsem  
nam o ponos. Upamo, da 
bomo tudi o A m eriki zdr­
žali še mnogo let osi Slo­
venci tesno skupaj.

J e n n i e  M a r i n n e k  

21VI SPOMINI

Oberhausen-Ostcrfeld, Nemčija

Na obisku o domovini 
sem se počutil presneto do­
bro! Skoda, da nisem imel 
trikrat več dopusta. Vedno 
so mi pred očmi vtisi z Vr­

šiča, Planice, Jesenic, Slov. 
Javornika, Selške doline, 
Bleda. Vintgarja in neštetih  
drugih prekrasnih krajev. 
Spom ini so tako živi in za­
peljivi, da že m islim  na 
novo potovanje.

M n x  F r o l i c h

LEPE POZDRAVE 
IZ DALJNE AVSTRALIJE 

Geclong, Vic., A vstralija

Naročam dva Slovenska  
izseljenska koledarja za le­
to 1960 in  dva albuma  > Po­
zdrav iz Slovenijet. Težko  
pričakujem  pošiljke. Želim  
Vam veliko uspelia in Vas 
kot vse č itatelje yRodne 
grudet lepo pozdravljam  iz 
daljne Avstralije.

I v a n  K r a n j c

HVALA, DA NISTE USTAVILI 
POŠILJANJE LISTA

Portland, Oregon, ZDA

Na iRodno grudos je bil 
naročen m oj soprog John  
Stružnik, k i je  um rl marca 
meseca. Zato sem z naroč­
nino tud i zakasnila in sem 
Vam prav hvaležna, da mi 
niste ustavili lista. Odslej 
ga pošiljajte na moje ime.

L o u l t e  S t r u ž n i k



ACoj n tišin i krn i
Med hribi naša vas stoji, 
tam p bregu hrast košat šušti, 
pri hiši pa studenček teče 
le tja srce me vedno pleče.

Pod pasjo se reka pije — 
še sonce tamkaj lepše sije, 
pa bela cerkev tam stoji, 
srčno pozdravi jena si mi!

Z bregov studenci žubore, 
z višin hudourniki drve, 
o njih šum se utaplja ptičic glos, 
ki delajo nam kratek čas.

Tam ostala moja je mladost, 
tam ostala moja je radost, 
zato želim srčno nazaj 
o Grahovo — dragi rojstni kraj!

/. F . S t i r i n g - W e n d e l ,  F r a n c i j a

DRAGEMU V SPOMIN 
Pinov Fork, Ohio. ZDA

Ker je moj mož nenado­
ma umrl, Vam jaz pošiljam 
naročnino za >Rodno gru­
do*. On jo je tako rad bral. 
da dragemu o spomin tudi 
jaz nočem biti brez nje. 
Pošljite mi tudi album.

J e n n i e  R o b a *

PRIJATELJ MI JE POVEDAL 
O VAS

Vancouver, B. C., Canadn

Ni dolgo, ko sem se sre­
čal z znancem iz stare do­
movine, ki zdaj živi v Ca- 
nadi. Povedal mi je za Slo­
vensko izseljensko matico 
in za Vaše publikacije. Po­
kazal mi je > Rodno grudoc 
in spet sem čital slovensko 
in gledal slike lepih, doma­
čih krajen. Pošljite, prosim 
revijo tudi meni, prav tako 
Slovenski izseljenski kole­
dar. L o u i s  S i n k o

V JUGOSLAVIJI JE BILO 
LUŠTNO

Borwyn, UL, ZDA

Pošiljam Vam deset do­
larjev za i Rod n n grudo* in 
za koledar. Želim tudi al­
bum ^Pozdrav iz Slovenije*. 
Vse to me zelo zanima. V 
Jugoslaviji je bilo zelo lušt­
no, samo časa je bilo pre­
malo. Iskrene pozdrave Vaš 

A n t o n  K o n č a n

VEDNO SEM V DUHU PRI VAS 
Mc. Keesport, Penna, ZDA

Ko sem čitala o >Rodni 
rudi*, kako ste se letos za- 
avali in veselili skupaj z 

rojaki iz Amerike, so mi 
prišle solze o oči. Tako ra­
da bi bila med Vami in o 
veseli družbi, pa mi je bo­
lezen prekrižala račune. 
Vedno sem o duhu med Va­
mi in mojimi dragimi v 
domovini. Ce se mi zdrav­
je zboljša, se morda vidi­
mo drugo leto.

J o s e p h i n e  R a z i n g a r

NA POŠTARJA ČAKAM 

Donai, Francija

Ko mislim, da bi že mo­
rala priti nova številka 
»Rodne grude*, že kar pred 
hišo čakam na poštarja in 
gledam, če bo vzel iz torbe 
želeno revijo. In če jo vza­
me, je vsega dela konec. Tn- 
koj se spravim k branju, 
da zvem. kaj je novega v 
domovini. Spominjam se. 
kako smo včasih peli po­
potnikovo pesem, da »naši 
ptički lepše pojo, in naše 
rožce lepše cveto*. Letos 
sem bila zelo žalostna, ker 
nisem mogla na obisk rojst­
ne domovine, da vidim pre­
novljeno Zagorsko dolino. 
Ce bo vse po sreči, pa na­
svidenje drugo leto!

A p o l o n i j a  Ž n i d a r š i č

ŽELIM V A Al MNOGO, MNOCO 
USPEHOV

Maracaibo. Venezuela

Iskrena hvala za Vaše 
pismo, z velikim  veseljem  
sem ga sprejela. Zahvalju­
jem  se Vam tudi za redno 
pošiljanje  > Rodne grude t 
meni in m oji mami o A v ­
striji. Prosim, pošljite obe­
ma tud i Vaš album. Lepo 
Vas pozdravljam  in Vam 
želim  še mnogo, mnogo 
uspehov.

M a r i j a  C e r n j a k

TUDI PRIHODNJE LETO 
MI POŠLJITE »RODNO GRUDO. 

IN KOLEDAR
Vancouver, B, C., Canada

Pošiljam naročnino za 
>Rodno grudo< in za Slo­
venski izseljenski koledar 
in Vas prosim, da m i obo­
je  pošljete tud i o letu 1960. 
Nočem biti brez Vaših pre­
lepih publikacij.

F r a n c  V n u k

2ELIAI POSTATI, VAŠA 
NAROČNICA 

Toulun Var, Francija

Lepo se Vam zahvalim  za 
poslano slovensko revijo 
sRodna grudat. Prosim, da  
me opišete med redne na­
ročnike. Tako rada berem  
slovenske knjige in poslu­
šam oddaje Radia L jublja­
na. Domače slovenske bese­
de in pesmi smo o tujini

PREPRIČA NAJ SE NA SVOJE 
OČI

Argentina
Te dni se je vrnil z obi­

ska nek slovenski duhovnik, 
ki je bil nekaj mesecev v 
Sloveniji. Moral je priznati, 
da ste doma ogromno na­
predovali. Tudi če primer­
jamo cene. niste nič nii 
slabšem od nas. Duhovnik 
je priznal tudi to. da je pri 
Vas življenje za vse enako. 
Tukaj je po eni struni mno­
go razkošja, po drugi pa 
revščina. Kdor hodi po 
predmestju Buenos Airesa, 
bo po obširnih smetiščih 
opazil trume strganih otrok 
in žensk, ki ¡lobirajo od­
padke. Tega se ne da več 
zakriti. Zato je prav pri­
merno. da kak župnik na­
pravi obisk rojstne domovi­
ne in se na lastne oči pre­
priča o življenju in delu 
doma. s j

V VRVENJU VSEH JEZIKOV 
SVETA

Rochester, N. V., ZDA
Po zaslugi svojega strica 

iz Lesične sem post id a na­
ročnica >Rodne grudec. Pi­
še mi: List sem naročil zate 
zato, da v vrvenju vseh je­
zikov sveta ne pozabiš ma­
terinega jezika. Stricu in 
Vam sem zelo hvaležna, ker 
list že prejemam. S prisrč­
nimi pozdravi iz daljne 
mrzle tujine Vaša

C h r i s t i n a  E b e r h a r t

Trije mali »Zelenčki* — Lovrenček in dvojčku Mariju 
in Tomaž —- vnuki našega naročnika rojaka Zelenca 

iz IVaukegana



MlSkO KRANJEC

d R L I

Večno ista pesem, enolična, nekam tožna, pa 
vendar lepa. Posoečena je pomladi, mlademu za­
rodu, ki bo kmalu oživel, posvečena je prihod­
nosti, zakaj tudi grlice skrbijo za prihodnost 
svojega pokolenja. Pesem ne bo umrla, ker se 
bodo grlice vračale.

Tudi človek skrbi za prihodnost svojega po­
kolenja. Sedemdeset let se otepa z bedo, s skrbmi, 
z ljubeznijo in veliko, neskončno voljo. Nikdar ne 
obupa popolnoma, vedno nosi s seboj mogočno 
vero: Nekoč . . .

Nekoč bo lepo. nekoč bo ose drugače, nekoč 
bo vredno živeti. — Leta gredo, tonejo v pozabo, 
podobna drugo drugemu, trpljenje umira, samo 
vera ostane: ta ne sme nikdar u m re t i ... Kajti 
potem bi morali umreti tudi ljudje.

*
>Beri pismo.*-
Ze zdavnaj so odletele grlice, že zdavnaj je 

minila jesen in zdaj je tu prvi sneg. Zaprle so se 
vežne duri, otroci gledajo skozi okna na cesto, 
cesta pa je mrtva. Redko kdo stopi na njo.

Ana sedi pri peči; naduha je malo popustila, 
ali bolje, ni še prišel čas, da bi se razmahnila. 
Vendar se sliši njeno težko dihanje po vsej sobi. 
kakor bi brenčale muhe ali tiktakala stara, po­
kvarjena ura. Bog ve, kako mora biti človek že 
nagnit, da tako hrope.

>Beri pismo —.c
Geder se skoraj boji doma. Najljubše mu je. 

če najde kje kakšno delo. Potem ni treba brati 
tistega veselega pisma, ki se mu je porodilo v 
glavi, da bi ne grenil ženi konca življenja.

Pravega pisma ni nikjer več. Uničil ga je. da 
ga ne bi nihče dobil o roke in izvedel za resnično, 
pravo usodo Mankice Gederjeve. Samo podobe so 
ostale, te visijo ose o enem okviru in steklo jih 
brani pred prahom.

Kadar pa ni več mogoče dalje, tedaj mora le 
znova brati tisto veliko lepo pismo. Kos papirja 
ima za tramom. Važno stopi po sobi. da sliši Ana. 
Geder se iztegne, vzame papir, ga zgane, da pa­
pir zašumi, potem sede k oknu, češ, tam je sve- 
tleje in začne skoraj z veselim glasom. Sprva je 
bilo neprijetno; skoraj bi bil pozabil, kako je bral 
prvič to nepozabno pismo. Zena pa si je bila

skoraj vsega zapomnila in ga je popravijala. Zdaj 
ga zna tudi Geder na pamet. Radoveden je le. 
zakaj hoče žena, da ji bere naglas, ko vendar 
dobro pozna vsebino.

Pa se ne more jeziti: toliko let je šlo v miru. 
v ljubezni mimo, naj gredo še ta. In res: saj tudi 
sam nima nikogar. Ostarel je, ose je prešlo in 
medtem ko ima žena vsaj veliko in lepo vero, 
mogočno upanje, on tudi tega nima več. On ve 
za resnico; grenka je, vendar je tako močan, da 
ne bo obupal. Zdaj je ostala samo še volja do 
čeprav še tako bornega življenja. Vse drugo je 
mrtvo: ni več Mankice. nikogar ni. Ostala je 
samo ta nadušljiva žena.

Ljubi jo, čuti, kako mogočno je navezan na 
njo. Saj res, že več kot petinštirideset let sta pre­
živela v samoti in vsa je prepajala samo ljube­
zen; najsi je bila včasih grenka, celo težka, zduj 
je bila lepa, ker je bila mirna, ker ni zahtevala 
drugega, kakor vsakdanjo prijaznost, dobrohoten 
dotik roke, nič več.

Srce je še bilo in hotelo je biti ljubljeno in je 
tudi samo ljubilo.

Gederju se je porodilu misel. Otroka ni bilo 
več, da bi ta dom čakal nanj, da bi poklonil svoj­
cem, kar ima. Nič drugega mu ni preostalo, kakor 
odločiti se za nekoga in ga vzeti k sebi.

Kajpa, reven bo moral biti, kdor naj sprejme 
ta borni, za življenje premajhen dar. Tak, ki nima 
ničesar. Nekoč je bil takšen Draš. Če bi Draš še 
živel, če bi se vrnil, tedaj bi Geder ne imel nič 
proti temu, da mu pokloni hišo z vrtom in njivo.

»Mislil sem, koga bi vzela k sebi.«.
Toliko let sta vzdržala v samoti, zdaj pa, ka­

kor bi se je preplašila. Zaželela sta si družbe. 
Kakor bi se bala, da bosta nekega dne obležala 
in ne bo nikogar, ki bi jima pomagal in ki bi 
jima vsaj svečo prižgal za smrt.

■»Če pa se Mankica kmalu vrne? Naj vzame 
ona k sebi, kogar hoče. Lahko prinese denarja in 
bi ji ne bilo všeč, če bi midva drugače ukrenila.«

Treba je počakati in najti načrt.
Geder je našel tudi to: dobil je novo pismo. 

Mankica ga je pisala. Zdaj je res na poti proti 
domu. Morda se še zakasni kak mesec, a to nima 
pomena. In glej, tu piše: Vzemita k sebi kakšnega 
otroka. Zato, ker sama nima otrok in se tudi



omožila ne bo. V miru hoče živeti in zapustiti to, 
kar ima, nekomu, ki bo vreden. Lepo darilo ga 
čaka.

»Škoda, da nima otrok,c de naposled Gederica. 
»Če se že ni hotela omožiti, otroka bi pa lahko 
imela. Moj Bog, saj je skoraj neprijetno, kadar 
si bogat, pa nimaš lega bogastva nikomur zapu­
stiti: za tuje si delal in se ubijal.c

»Da,* kima Geder. »To je res, toda če se noče 
omožiti, zakaj bi jo silila. In če noče otrok — to 
je njena stvar. Morda si pa misli: Težko je živeti, 
če človek ni bogat, če se mora iz dneva v dan 
ubijati, da ne pogine. Vidiš, ona je vse to izku­
sila, ker ji midva nisva mogla toliko dati, da bi 
lahko živela. Saj nama je morda kdaj zamerila, 
da sva jo rodila. — Vendar tega noče povedati, 
ker ji je zdaj dobro. :

»Kes,* kima žena. Totem premišljuje. »Saj je 
tudi res: življenje je lepo, pa naj bo še tako 
grenko; vedno pride nekaj vmes, kar ga dvigne, 
kar ti da voljo, da živiš, da se p e h a š ...  Ko sem 
bila mlada, sem tudi klela mater, ker me je 
rodila. Danes pa sem ji kljub vsemu hvaležna. 
Majhno dobroto mi je dala, pa je dovolj velika, 
da sem ji hvaležna . . .  Če drugače ne pojde, bova 
pa res nekoga vzela k sebi.*

Geder jeva sta imela v sorodstvu mnogo reve­
žev: reveži z reveži, to je že od nekdaj tako. 
Nemara pa so tudi ti reveži že računali s tem, 
da bi privedli katerega svojih otrok h Gederje- 
vim. Dokler pa tega sama nista omenila, ni bilo 
mogoče.

To se je šele zgodilo, ko se je Geder sam ozrl 
naokrog.

Ko so južni vetrovi lizali poslednji sneg, je 
prišlo o hišo dekletce, ki naj bi nekoč prevzelo 
oso veliko revščino po Gederjevima. Bila je bosa. 
slabo oblečena, bleda o obraz, morda od mraza, 
mogoče od lakote ali trpljenja ali pa od vsega 
sku pa j.

Prišla je brez vsega; vse, kar je imela, je nosila 
na sebi. Obstala je sredi hiše in pozdravila: Hva­
ljen Jezus.

Gederica jo je poklicala, jo z roko poiskala in 
jo pritegnila k sebi, nato pa prekrižala.

• Pri nas boš poslej,* je rekla. »Zdaj ne bo 
sijajno, ko pa se najina hči vrne iz sveta, bo tu 
imenitno. Veš, da ima mnogo denarju. Nekaj 
malega nama je poslalu, samo toliko, da naju 
razveseli. Glavno pu prinese. Pozididi bomo novo 
hišo. zemljo bomo kupili. In kaj misliš, za koga 
bo ose to?* Za trenutek je počakala, kakor bi 
hotela, da ji dekletce samo odgovori. Potem pa 
je pomembno dejala: »Če boš dobra: za te bo. 
za te. — Ona nima otrok in nikogar nimamo, 
komur bi podarili. .  .*

Geder ni rekel nič. Obljubil je samo to, kar 
je imel; to pa ni bilo mnogo.

»Dela pri nas ni mnogo, hodimo pa drugam 
d e la t ... .\arna boš stregla, stara sva, morda ne 
bova dolgo živela, vse bova nate prepisala, da se 
le hči vrne.*

Dekletce je bilo boječe. Oklenilo se je Geder- 
jeve hiše in obeh Gederjevih, kakor bi se balo, 
da bi ga kdo izpodrinil. Malo kruha je našlo tu, 
pa vendar več kakor doma, kjer jih je bilo sedem.

Samota, ki je že spet nekaj let polnila ta dom, 
se je počasi umaknila, dokler ni sončnega pomlad­
nega dne Bariča zapela.

Njena pesem je bila enolična, ne preživahna: 
Gederica se je spomnila na grlici. Nekaj podob­
nega je bilo v tej pesmi.

Res, skoraj bi bili pozabili na grlici. Otrok je 
bil pri hiši, pel je, delal, pripovedoval, klepetal, 
in je premotil Geder jeva. Nič več ni bilo samote 
o hiši in zdelo se je, da bo tudi beda počasi 
skopnela.

Ko pa je le že predolgo trajalo, ko je bila že 
razkošna pomlad, se je Geder vendarle spomnil. 
Ob jutrih je postajal zunaj in prisluškoval: zunaj 
vasi, v gozdovih, ki oklepajo vas in njive, tam so 
pele grlice, tam so peli divji golobi, kukavice, 
liupkači, samo na Gederjevem vrtu ni bilo grlic.

Mar so poginile? Saj so se vsako leto vračale, 
vsako leto so prihajale na dvorišče. Zdaj ni več 
gnezda na stari hruški, samo sršeni so ostali.

Zdaj se je spet zbudila misel na Draša, ki je 
prišel tako nenadno k hiši, prinesel grlici in za 
dolgo let razvedril ta samotni dom, čeprav je sam 
kmalu izginil.

Ali še živi? Če še živi, kaj dela po svetu? 
Krade, prosi. Ne, zdaj ne more več prositi, ker 
je že odrasel, zdaj lahko samo krade ali živi po­
šteno.

Ali pa je ostal kakor grlici? Morda se je tudi 
kje privadil, kakšnemu domu, in ga vedri s svojo 
živahnostjo, kakor sta grlici toliko let poživljali 
Geder jev dom. Saj jima je bil res podoben; nekaj 
divjega je bilo na njem, pa spet nekaj domačega. 
Če bi bil takrat ostal pri njima — zdaj bi lahko 
bil ta dom njegov. Pa je odšel, kakor odhajajo 
grlice jeseni. Nikdar ne veš, kam; na jug pač, 
toda jug je nepoznan svet, tako prostran, da ne 
moreš določiti, kje je to. Štorklje, je slišal Geder, 
gredo v Egipt, tudi lastovke gredo čez morje. Za 
grlice pa ni nikdar slišal, kam gredo. Preneznatna 
je njihova pesem, preneznatne so po svoji nevsi­
ljivosti, skromnosti in po vsem, da bi se kdo bri­
gal zanje. Divje so, pa bi morale biti domače, ker 
se vsega boje in se ne morejo braniti. Ljubijo 
gozdove, pa tudi človeka ne sovražijo.

In tak je bil Draš. Taki so naposled osi otroci 
revežev. Nekaj grlicam podobnega je o njih; ne 
znajo se braniti, pa hočejo o svet. . .  in tam umi­
rajo. Nikdar ne ve nihče za nje. Iščejo si hrane 
po tujih dvoriščih, po njivah, po prosiščih, gne­



zdijo zunaj, na dežju, na soncu, in nekega dne 
umro.

Tako umirajo osi, ki jim je bog določil borno, 
neznatno življenje; nič oečjega pomena nimajo, 
kakor da napolnjujejo svet, da garajo do smrti, 
da se pretolčejo skozi revščino. Nekje visoko, da­
leč od teh pa živijo velike divje ptice in zveri, 
v moči in slavi, razkošju in obilju. Tako je določil 
dobri bog. Blagoslovil je bogastvo, blagoslovil pa 
je tudi revščino. Blagoslovil je velike ptice, bla­
goslovil pa je tudi grlice: tudi te so potrebne.

*

Kadar cvetejo breskve, se začne tista velika 
pomlad, ki sega noter v vroče poletje, dokler ne 
začnejo kositi trav. Marec s svojim soncem je 
čudovit mesec, samo nevaren za stare ljudi. Prav 
lahko te zvabi na podokna, kjer sedeš na sonce, 
zadremaš, in se ti lahko zgodi, da se nikdar več 
ne prebudiš. Mnogim se tako zgodi, potem pa 
pravijo: Kako lepo smrt je imel. Treba je priznati: 
breskvin cvet je res lep. Tako nežno, mehko barvo 
ima, tako čudovit vonj! Breskve so kakor stari 
ljudje: ljubijo zavetje, sonce in mir. V vsakteri 
kotiček pred hišo, kamor se sonce najlepše upira, 
kamor ne morejo ostri vetrovi, se stisne breskev 
tik k steni, da pomoli svoje veje v sobo, če odpreš 
okno.

Kajpa, kadar cvetejo breskve, tedaj govorijo 
otroci, da so že videli prvo lastovko. Metulja pa 
je videl celo stari Geder. Ana ga ne bo mogla 
videti. Ze mnogo let je minilo, odkar je umrl zanjo 
svet s svojimi barvami, s svojimi podobami: samo 
obliko je še ohranil.

Osemdeset let je minilo. Ne, zdaj je že res čas, 
da se človek poslovi od vsega, kar je ljubil, od 
vsega, na kar je mislil toliko časa, od vsega, česar 
se je  dotikal s svojimi rokami, s svojimi očmi. Šlo 
je osemdeset let — grenkih in veselih. Bog je od­
meril revnemu človeku tega in onega; rajši več 
bridkosti kakor radosti, preveliko kopo trpljenja, 
pa premalo lahkih ur. V osemdesetih letih pa so 
skopnele bridkosti, pa čeprav so bile nagrmadene 
v gomilo, ki bi bila višja od katerekoli gore. Osta­
la je borna, neznatna krtina radosti. Te niso 
umrle, te živijo in te spominjajo marsičesa v živ­
ljenju, s poslednjo nitjo te vežejo na svet. Še bi 
hotel živeti. . .

Ana Geder je iztegnila svojo uvelo roko in se 
prav nalahno dotaknila breskoinega cveta. Ko pa 
je odmaknila roko, je začutila, da je ob njej obstal 
mož Jožef. Zdaj se je prav tako nalahno, kakor 
prej breskvinega cveta, dotaknila moževe roke in 
jo pobožala, kakor bi hotela izreči svoje veliko 
priznanje tej trdi, okorni roki, in ji izkazati svojo 
brezmejno ljubezen.

>Sedi malo.t
Geder Jožef ne more najti pokoja. Roke so 

sicer oslabele, toda delo še vedno ljubijo. C. e je

človek osemdeset let garal, se bo težko odrekel 
delu; če se mu že odreče, tedaj ve, da to pomeni 
smrt.

Malo pa le posedi pri ženi.
Saj ni potrebno, da bi se gnal. Bariča se je 

omožila, zeta imajo pri hiši in enega otroka. 
Nekaj zemlje so pridobili, za življenje pa je to 
še vedno premalo. Zato je moral zet po svetu.

Toda Bariča dela. Kadar jo Jožef gleda, ga 
vedno obide: začela je kakor midva in tako bo 
nekoč končala. Življenje je podobno dolgi pesmi, 
z otožnim napevom. Napev je pri vseh kiticah 
enak, samo besede se spreminjajo. Pesem se ne 
spremeni. Kakor so jo peli nekoč, tako jo pojejo 
zdaj in takšna bo ostala, dokler ne bo morda po­
polnoma umrla, ali pa jo bo nadomestila kakšna 
druga, morda veselejša, morda še bolj žalostna. -  
Hiša je njena, samo hrano mora dajati Gederje- 
vima in obleko in po smrti ju bo morala dostojno 
pokopati. Vse ima naročeno, kako bo takrat; mati 
je ose natanko določila. Ona ljubi tudi smrt in 
hoče, da bo tedaj tudi lepo, kakor je bilo zdaj. 
Nemara bo tudi kdo jokal, sama pa bo hladna. 
Le oblečena mora biti dostojno, lepo. Dala si je 
sešiti obleko iz blaga, ki ji ga je bila poslala 
Mankica iz sveta. Nikdar pa je ni oblekla, hrani 
jo za smrt. Tudi rute ni zavezala, samo zato, da bo 
imela pri pogrebu novo. Ze dolga leta ni imela 
nove obleke, ker ni bilo denarja. Za smrt, za ta 
veliki praznik človeškega življenju, bolje — nje­
govega konca, pa je treba, da je lepo oblečena. 
Rahla nečimrnost je to, vendar brez nje ne gre.

Mankice seveda ni. Pisma pa prihajajo. Nihče 
ne ve ničesar o tem, samo Geder dobiva po letu 
dni, ali še manj, kakor je pač potrebno, novo 
pismo. Vsako teh pisem je lepše od prejšnjega. 
Mankica bi že lahko bila doma. Zameriti pa ji 
mati ne more, Mankica bi najbrž hotela priti zelo 
bogata, zato je toliko časa o svetu. Kakor je sicer 
bogastvo nekaj nespodobnega, pravzaprav greh, 
ji mati tega ne more odreči, ker jo preveč ljubi.

Rada bi se je pa še enkrat dotaknila s svojo 
roko. To je vse, kar ji lahko pokloni. Morda ne 
potrebuje ničesar več: svet ji je dal denarja, samo 
ljubezni ji ni mogel dati, takšne ljubezni, kakršno 
ji lahko da mati.

Grlic pa že dolgo ni več na Gederjevem vrtu. 
Umrle so tudi one. Sicer pa — zdaj imajo otroka 
pri hiši, majhno drobno bitje, in človek bi lahko 
rekel: Grlica je. Samoto preganja, kakor so jo 
nekoč grlice in kakor jo je preganjal Draš.

D ra š. . .  Tudi njega bi se hotela Gederica do­
takniti z roko, tudi njega je ljubila. Koliko let je 
že od takrat? Petnajst? Ali bo prišel?

Prišel je.
To je bila poslednja radost, ki jo je Gederica 

doživela na tem svetu. Kajpa, prizibal se je po 
vrtu, kakor ne bi znal druge poti. Bariča se ga



je prestrašila, on pa se je smejal in krenil na­
ravnost na podokna; saj tam sedita Geder in 
Gederica.

Jablane so cvetele, te je Gederica še učakala.
Zdaj je stal pred njo Draš. Držala ga je za 

roko in kakor bi jo pozabila izpustiti, je nenehno 
govorila:

» K je si hodil? Dolgo te ni bilo.*
»Dolgo? Tako se mi zdi, kakor da bi bil lani 

tu. Nič se ni spremenilo. Zdravi ste in še živite. 
Skoraj se niste postarali.*

Nista tarnala, vendar se nista dala varati: 
ostarela sta oba.

»Grlici pa ne živita več,* de Gederica in ga 
hoče spomniti tistih časov.

»Ah, saj r e s . . .*  Nasmeji se. »Saj grlice ne 
živijo tako dolgo kakor človek. — Takrat ste me 
prisilili, da sem jih izpustil. Zato sem odšel od 
vas.* Ni jezen, celo nekam vesel je. »Ali mi boste 
dali mleka in kruha?*

Zdaj se nasmejita tudi Geder jeva. »Tudi ta­
krat si prosil mleka in kruha,* reče Geder.

»Pa sem dobil mesa in pogače.*
»In si ostal pri nama,* doda Gederica.
»Zdaj me ne potrebujeta več, da bi vama pa­

sel . . .  in da bi vzgojil nove grlice. — Morda bodo 
pa kdaj same od sebe prišle o ta gozd. Grlice ne 
sovražijo ljudi in se jih tudi ne boje.*

Odvedeta ga v hišo. Prinesejo mu mleka in 
postavijo predenj kruha. Drugega zdaj nimajo.

»Se vedno je revščina pri nas,* meni Geder.
Gederica pa začne razlagati o Mankici: vrnila 

se bo, prav zdaj jo pričakujeta. »Pojdi, no, pri­
nesi pismo, da bo videl,* naroči možu. Mož se 
zgane, se ozre po Drašu. Zena pa le zahteva,

dokler ne vzame v roko pisma, ki ga zdaj skriva, 
da ga ne bi Bariča našla, kakor je pojasnil ženi. 
— Ne, ni se mogoče izogniti. Zena sicer ne vidi, 
njeni čuti pa so tako ostri, da dobro ve, kaj dela 
mož. Spregledala bo njegovo prevaro. Pismo mora 
izročiti Drašu.

»No, le preberi,* govoriči ženska, »da boš vi­
del. Vse mu daj, kar imaš, naj vidi in naj se čudi. 
No, Draš, beri naglas.*

Geder jo je komaj odvrnil od te nevarne za­
hteve: »Težko bo prebral. Rajši mu jaz berem.* 
Vzel je Drašu prazni list iz rok in ga bral počasi 
in razločno; samo glas mu je rahlo drhtel. Ko je 
prebral, se je bolestno ozrl po fantu, ki je negibno 
sedel za mizo in se nekam zamislil. Šele ko je 
Geder odložil pismo, se je ozrl po njem, potem 
pa po Gederici.

»Lepo piše,« de naposled. Čuti, da so Gederju 
oči rosne. Draš razume, ničesar noče pripomniti, 
nič očitati.

»Tako nas je bog poplačal, ker smo mu bili 
zvesti,* govori Gederica. »Ali se še spominjaš, da 
sem te lepo učila? Pošten bodi, sem ti rekla. Člo­
vek mora živeti od svojega dela in bog bo blago­
slovil to delo. Takrat, ko ne boš več pričakoval, 
se te bo vsemogočni spomnil in te obdaril z ne­
zaslišano dobroto. Osemdeset let sem trpela, delala, 
služila, vmes pa neprestano molila; ne zase, za 
svojega otroka sem molila. Tudi zate sem molila 
in za vse reveže sem molila. In bog me ni pre­
slišal; spomnil se me je. Bogato je obdaril mojega 
otroka. Meni ni potrebno. Vajena sem vsega, raz­
vadila bi se, če bi zdaj živela v dobrem. In  tako 
bo obdaril bog tudi tebe in vse reveže bo nekoč 
blagoslovil. Rekel bo: Nič več nočem, da bi bili 
reveži na svetu. In glej: ne bo jih več.*



Draš je molčal: .'tamo rahel, skoraj grenak na­
smeh mu je ležal na ustnicah. Rad bi vzkliknil: 
Saj vse to ni res. Saj vam ne piše hči, saj je ni 
bog poplačal, tudi mene ne bo in nobenega reveža. 
Nikogar ni blagoslovil: od vekov nas tepe in nas 
bo še tepel.

Pa ni storil tega. Njemu nasproti je sedel 
Geder, vdano, tiho in skrbno kakor otrok, nje­
gove oči so visele na njem in ga prosile: Molči.

Draš je molčal.
»Kaj pa si ti počel po svetu?* ga je vprašala 

mati.
»Težko bi se spomnil vsega, preveč sveta sem 

prehodil.«
>Ali se spominjaš, da sem te takrat učila: 

ne kradi? Ali si se kdaj spomnil tega. ali nisi 
kradel?*

»Spomnil sem se, toda tudi kradel sem.*
>Jaz pa sem molila zate in sem bila prepri­

čana, da boš pošten človek.*
Kljub temu sta ga rada sprejela za nekaj dni.
In kakor nalašč tisto pomlad so se grlice vrnile 

o gozd na koncu Gederjevega vrta. V rano, rosno 
jutro se je oglasila pesem, pa ne na stari hruški, 
temveč na visokem sosedovem jesenu. Vsi trije so 
prišli iz hiše, stali so sredi dvorišča in poslušali. 
Tedaj je rekla Gederica:

>Mislila sem, da jih nikdar več ne bom sli­
šala . . .  pa so le prišle. Nemara so druge, seveda 
so — oni sta že mrtvi — toda tudi te so dobre, 
nežne. Tako je tudi pri ljudeh; če nas naši otroci 
ne morejo razveseliti, pa nas drugi.*

Njeni roki sta se oklenili Jožefa in Draša. 
Hotela jima je izkazati poslednjo ljubezen, po­
slednjo hvaležnost.

Beli oblaki so pluli čez sinje nebo nekam na 
sever, sonce je žarelo, pomlad je dehtela in grlice 
so pele. Revno človeško srce se jih je radovalo.

Tisto pomlad je Gederica ugasnila. Ne dolgo 
za njo je umrl tudi Geder in Draš je odšel spet 
po svetu.

Drugi ljudje so živeli na Gederjevem domu 
in druge grlice so pele v gozdu. Celo na staro 
hruško so priletele in si spletle novo, revno, sko­
raj površno gnezdo, kakor je bila revna, skoraj 
površna Geder jeva hiša.

Ljubezen je živela dalje: v hiši, kjer so mladi 
ljudje pričeli garati in so stopali po sledeh svojih 
velikih dobrotnikov. Grlica je pela na stari hruški 
o ljubezni in bo pela, dokler ne bo nov zarod 
prosil kruha in ne bo več časa peti.

Ljubezen pa tudi tedaj ne bo umrla.

K O N E C

n  i t  o  k m  i :

SLOVENSKI IZSELJENSKI KOLEDAR 1960 
JE IZŠEL

To je že sedmi letnik vsebinsko in slikovno 
bogatega zbornika iz življenja naših ljudi donia 
in na tujem.

Stalnim naročnikom smo koledar že razpo­
slali. ostalim rojakom, ki ga žele naročiti, pa spo­
ročamo, naj to store čiinprej pri zastopnikih v 
svojem okolišu, ali pa direktno pri

SLOV ENSK I IZSELJENSKI M ATICI 
L j u b l j a n a  

C a n k a r je v a  l/II.

VSEM IZSELJENCEM PRIPOROČAMO 
GOSPODARSKI KOLEDAR I960

Izšel je  »Gospodarski koledar« za leto 1960. 
ki podaja pregled uspehov v posameznih indu­
strijsk ih  strokuh in v vseh drugih  gospodarskih 
panogah, kot so km etijstvo, gozdarstvo, g radbe­
ništvo, prom et, trgovina, gostinstvo, turizem , obrt. 
kom unalno gospodarstvo itd. in ki nakazu je n a j­
važnejše naloge in problem e v gospodarstvu FLR 
Jugoslavije, ki bi jih  bilo treba rešiti v nasled­
il e m letu.

Uredništvo »Gospodarskega koledarja« pa ni 
pozabilo tudi naših ro jakov, ki žive preko m eja 
domovine. V »Gosp. ko ledarju  1960« so o b jav lje ­
ni članki, ki bodo gotovo zanim ali tudi naše iz­
seljence, n. pr.s dr. Ju lija  F e lah erja  »O situaciji 
na Koroškem«, dr. Je r ija  »O avtonom iji tržaške­
ga ozem lja in o razm erah naše narodne m an j­
šine«, A lberta Švaglja »Dejavnost Slovenske iz­
seljenske matice«, inž. Miloša G nusa »Slovensko 
pristanišče Koper« itd.

Zaradi tega priporočam o vsem izseljencem, 
naj naroče »Gospodarski ko ledar 1960«, ki stane 
1000 din, pri upravi »Nove proizvodnje«, L jub ­
ljana. T ru b a rjev a  ulica 15.

NOVOLETNE ČESTITKE
Naš poverjenik Adolf Garber pozdravlja vse 

naročnike »Rodne grude« v Creutzvvuldu in jim 
želi srečno novo leto z željo, da bi tudi v pri­
hodnje ostali zvesti naročniki »Rodne grude«.

DARILO SLEPIM
R ojak in ja  F rances Kocjan iz W arren, Ohio 

je  darovala za slepo mladino v L ju b ljan i na­
mesto venca za pokojnim  Luis Pircem, umrlim 
leta 1958 — 5 dolarjev . Zavod za slepo mladino 
se darovalki prav toplo zahvalju je!

m



I zza  d a v n i h  dn i
(Ribniška)

P rip o v e d u je jo  o ču d n ih  časih , ko 
j e  incd  lju d stv o m , ined km eti in 
m ed gospodo, p o g a n ja la  k r iv a  v e ra  
k a k o r  l ju lik a  m ed žitom . Pu s ta  
ug ib a la  r ib n išk i gospod in  m ežn a r, 
k ak o  bi lju d i č im b o lj p r iv a b ila  in 
p rik le n ilu  k  p ruv i veri.

P r ih a ja le  so b in k o šti in je  p r i ­
d ig a r  re k e l m e ž n a rju : »Veš k a j, 
m oj lju b i V rban .c  z a k a j m ežn a rju  
je  b ilo  ta k o  im e, »posluša j, k a j ti 
povem ! Z večer sp ra v i pod  streh o  
k u rn ik  in v a n j d a j goloba! Ju tr i 
bom  p rid igu l, pa  ko bom h koncu  
ra z p ro s tr l  roke , pog leda l kv išku  in 
z ak lic a l: ,P rid i, p r id i sve ti d u h !1 — 
tača s sp u s ti skoz lu k n jo  v s tro p u  
go loba v ce rk ev , da  bo frfo ta l nad

‘tf (j u n h v

Po trati razsuti 
so beli peharčki, 
ki niso nič nečji 
kot majhni ilenarčki.

V peliurčku pran vsakem 
je hlebček rumen, 
ki čorsto je zrasčen 
na pecelj zelen.

aoi)at.nii\

Tam ob vodi mož stoji, 
palico o rokah drži. 
se ozira po gladini, 
ker diše mu ž.ioi klini.

mm

O TR O ŠK A  M O DRO ST

T in ček : M am ica, k je  sta  b ila  v idva 
z očkom  ro jen a?

M am a: Jaz  sem  b ila  ro je n a  v Č r­
n om lju , očku pa v Polhovem  
G rad cu . Z aka j p a  to  v p ra šu je š , 
sinko?

T in ček : Zato, m am ica, k e r  se mi 
čudno  zdi, da sm o se sk u p a j n a ­
šli, ko sem bil ja z  v e n d a r ro jen  
v L ju b lja n i.

g lavam i v e rn ik o v  ravno  k a k o r  lepa 
prispodoba!«

»Nu,« je  p r i trd i l m ežnar, »tu je  
pobožna in  bogu d o p ad ljiv a  m isel, 
p r i b e r i se bo pa tiid i poznala.«

Res, p r id ig a r  je  živo  govoril in 
vneto , da  n ik o li tako , in v e rn ik i so 
k a r  k o p rn e li sv e te  g roze, ko je  h 
koncu  dv ign il roke , se zam ek n il v 
nebo in  z ak lic a l: »P rid i, o p rid i 
sve ti duh!«

P a  se je  skozi lin ico  v stropu  
og lasil V rban : »G aspud, ga ne bo, 
v a js te , ga je  F ik fakov  m aček  sn a j-  
del, m rh a  m arogasta .«

Pa so v e rn ik i močno zam erili p r i ­
d ig a r ju  in m ežn a rju  in  F ik fak o v e- 
mu m ačku  tud i, m rh i m arogasti, da  
so ta k o le  zonegav ili t r e t jo  božjo  
osebo.

T a k ra t  je  im ela rib n išk a  ce rk ev  
pod ružn ico  m ed H rv a ti. P a je  bil 
p r i p o d ružn ic i shod, pa t ja  s ta  šla  
p rid ig a r, d a  b i m aševal, m ežn a r, da 
b i na  ko ru  o rg la l in  pel. P r id ig a r  
j e  je zd il, m ežn a r pa  c o k lja l poleg 
ko n ja .

T ako  p rid e ta  do p a s tir je v , ki so 
pasli kozličke.

Se spom ni p r id ig a r: »E nega bi k u ­
p il a li dva. d an es  teden  bo m oj god. 
o c v rt koz liček  ni slab , n em ara  bi se 
z n jim  spe t p r ik u p il svo jin i v e r ­
nikom .«

P ra v i m ežn a r: »G aspud, posodite  
m i k o n jičk a , pa  sem izb erem  dva 
kozlička , oba lepo  re je n a , in  po- 
c a jn i bosta  tiid i, nič d ru g ače  k a k o r 
zastonj.«

D obro, zm en ita  se, p r id ig a r  mu 
da k o n ja  in jo  peš u b riše  n a p re j .

M ežnar se j e  sm u k al oko li k oz lič ­
kov, d a  pouzina  dva  n a jlep ša , pa  ga 
zag le d a jo  p a s t ir j i ,  u cv rli so jo  za 
n jim , vzeli mu ko n ja , d a li pa batin .

K om aj jim  je  ušel. B ežal je  za 
gospodom , pa ga ni več d o h ite l in 
j e  še l k a r  na  kor.

G ospod je  bil že p red  o lta rje m , 
sk rb e lo  go je , k a j  j e  s  kozličkom  
in ko je  p riše l na  v rs to  »D oininus 
vobiseum !«, se  je  o b rn il in zapel 
p ro ti k o ru :

»Ali si dob il be-ke-ke?«
M ežnar pa  je  p r itisn il na o rg le  

in zape l odgovor:
»N ak, so mi še  vzeli i-ha-ha!«
H rv a tje  so poslušali, pobožno k i­

m ali in d e ja li:  »Se pozna, da  je  
v e ra  nova in m aša d rugačna.«

•Tii, ko je  b ila  ta m lada, 
pa ni b ila  slaba  . . .

»Zakaj pa  niste ta tv ine  
pre j p rijav ili?«

Veste, m islila  sem , da  je  
m oj mož isk a l svežo s r a j ­
co.«



NAŠA N A G R A D N A  UG A NK A
Na samotnem otoku je pred stoletji morski 

razbojnik zakopal zaklad. V skriti votlini st« 
dva mlada ribiča Marko in Ivan našla načrt pod­
zemeljskih hodnikov, ki so vodili do zakladu. 
Bila sta dva vhoda, zato je šel en ribič na desno, 
drugi pa na levo. Marko je prvi prišel do za­
klada. Njegova pot je bila krajša. Po kateri 
poti je šel — po desni ali levi?

C enturies ago a  p ira te  buried  a treasure  on a 
lonely island. H id d en  in  a cave, a p lan  o f u n d er­
ground galleries lead ing  to the  treasu re  w as disco­
vered b y  tw o  young  fisherm en, M arko and  Ivan. 
1 here w ere tw o en trances, therefo re  one of the 
fisherm en w ent to th e  righ t, and  the o th e r to the  
left. M arko w as the  first to  a rr iv e  a t the  treasure . 
His w as the  sh o rte r w ay. W hich w ay  had  he taken  
— the righ t o r the  left one?

Il y a des siècles, un pirate enfouit un trésor 
sur une île solitaire. D eux jeunes pêcheurs - 
Marko et loan — trouoèrent, caché dans une ca­
verne, un plan de galeries souterraines menant au 
trésor. Comme il y avait deux entrées, l'un des 
pêcheurs prit à droite et l'autre à gauche. C e fut 
Marko qui arriva le premier au trésor. Son chemin 
était plus court. Quel chemin avait-il prit — à 
droite ou à gauche?

Vor Jah rh u n d e rten  verg rub  ein Seeräuber einen 
Schatz a u f  e iner einsam en Insel. Zwei ju n g e  F i­
scher, M arko und Ivan, fanden  in e iner H öhle 
versteck t einen P lan  u n te rird isch er G änge, die 
zum  Schatz  füh rten . Es gab  zwei E ingänge, des­
halb  w an d te  sich d er eine F ischer nach rechts, 
d er an d ere  nach links. M arko gelang te  zuerst zum 
Schatz. Sein W eg w ar d e r kürzere. W elchen W eg 
h a tte  e r eingeschlagen — nach rech ts oder nach 
links?

Pošljite nam rešitev te uganke. Deset pravilnih odgovorov bomo nugrndili z lepim slikovnim albumom 
>Pozdrav iz Slovenije*. Dopise pošljite na naslov: Uredništvo >Rodne grude*. Slovenska izseljenska matica — 
Ljubljana, Cankarjeva cesta UIT.



V ¡(la n

N aša ura pran ne kaže, 
neprestano laže, laže.

Kadar Stanko naš uči se. 
uri pran nič ne mudi se.

Kadar Stanko pa igra se. 
brž kazalcu krilo zrase.

Bliskoma okoli šine 
in že čas igranja mine.

Njen kazalec kar obstane Naša ura prao ne kaže.
in nikamor se ne gane. neprestano laže. laže.

Le kaj bi urarjem dali. 
da bi uro uravnali?

w  d r iv jíX m je u

r i . i s i i ;  j i /\k n i m . . .
K ako je  s to rečjo, pač  dobro 

ve vsak, k i  je  dom a s km etov. 
S aj so b ile  k o lin e  vedno km ečki 
p razn ik , k i se  ga mnoga še go­
tovo zelo d ob ro  sp o m in ja jo . T i­
sti, ki rimajo farm e, še zda j vsako 
le to  p ra z n u je jo  »»pujskov p ra z ­
nik«, kri je  sricer za p u jsk a  bo lj 
k la v em , za k la v c e  poln d e la , za 
d ru ž in o  pa tu d i vese lja  im p re d ­
vsem  slastn e  pečenke, k lobas in 
d ru g ih  dobro t.

Za lis te , k i bodo letos k la li, 
n e k a j nasvetov  za p rip rav o  d o ­
m ačih d o bro t.

SVINJSKA DROBOVINA V MREŽICI

Č e tr t sv in jsk eg a  srca  rim m alo 
p lju č  sk u h am o  v s lan i vodi in 
nato  zm eljem o na  m esnem  s t r o j ­
čku. P osebej zm eljem o tu d i kos 
su rov ih  sv in jsk ih  je te r . N a m a­
sti za rum enim o d ro b n o  se se k lja ­
no čebu lo  t e r  jo  prim ešam o 
zm leti d ro b ov in i. D odam o še sol. 
poper, d robno  'se se k lja n  zelen 
p e te rš ilj , v votli nam očen ožet

in p re tlačen  k ru h  te r  eno ra z te ­
peno ja jc e . Vse dobro  p rem eša­
mo te r oblikujem o iz zmesi po­
dolgovato , ok rog  t r i  p rs te  d eb e­
lo štru čk o , kri jo  zav ijem o v 
sv in jsk o  m režico. To položim o v 
dobro  pom aščeno pekačo, p o lije ­
mo z  raz tepen im  ja jcem , v k a ­
te reg a  sm o vm ešale žlico m leka, 
in spečem o v s re d n je  vroči p e ­
čici.

K te j okusn i jedri postrežem o 
s so lato  a li j»a s k u h an im  oziro ­
ma s surovim  kislim  zeljem, za­
beljen im  z o ljeni.

LEDVICE Z MOZGA.NJ

Eno sv in jsk o  ledvico nam oči­
mo v »surovo m leko , d a  izgubi 
d u h  iin se zm ehča. P o tem  jo  z re ­
žemo na lis tk e  in  na vroči m asti, 
k je r  smo p re j p rep raž ile  d ro b ­
no sesek ljan o  čebulo , p re p ra ž i­
mo. Enim  sv in jsk im  m ožganom  
odstran im o kožico, dodatno led ­
vicam  iter vse sk u p a j h itro  še 
m alo opražim o, n azad n je  osoli­

mo, dodam o ščep m aja ro n o v ih  
plevic in  sesek ljan eg a  zelenega 
p e te rš ilja . P red  se rv ira n je m  p r i­
m ešam o je d i eno do d v e  ra z te ­
peni ja jc i .  Jed je zelo izdatna 
in okusna.

POLNJENA 7.ELNATA GLAVA

S re d n je  veliko  s lad k o  a li k islo  
ze ljn a to  g lav o  operem o, oč is ti­
mo im n e k a j  m in u t kuham o  v 
v re li s lan i vodi. N ato  jo  odced i­
mo te r  izdolbem o sred ino , »ki jo  
napoln im o z n a s led n jim  n a d e ­
vom: košček svežega sv in jsk eg a  
m esa zm eljem o in p rep raž im o  s 
se sek ljan o  čebu lo  n a  v roč i m a ­
sti. D odam o dve v m lek u  n am o ­
čeni žemlju, sesek ljan  zelen p e ­
teršilj, raz tepeno  ja jce , osolimo, 
opopram o in dobro prem ešam o.

Ko glavo nadevam o, položimo 
na vrh  n ek a j rezin p rek a jen e  sla­
nine. N ato  jo  prevežem o z v rv i­
co te r  kuham o eno uro  v vreli 
slani vodi. L ahko jo pa  tu d i d u ­
šimo ali p a  pečem o v pečici. Po­
skusite  — zelo okusno in izdatno.

TomSirn« v Ljubljani



T o  y o u r  h o m e  

r e l a t i v e s  

a n d  f r i e n d s  

y o u  w i l l  m a k e  

t h e  m o s t  

w o n d e r f u l  

gif t  o v e r

Juguexport
For some time past „Jugoexport“ performs the deliveries 
in the country against the Dollar remittances

We may supply you with:

A Standardized Gift parcels 
A Household electric staff (refrigirators,

stoves, heaters, irons, vacuum cleaners etc.)
* Textile products
A Foot wear
A Leather goods
A Wireless sets 

and TV sets A Movable houses
A Furniture A Building material
A Rugs A Fuel
A Books A Vehicles

T h e  p ro m p tie st d e liv e r ie s ,  
the lo w e s t  p r ices

F or all in form ation s  
p le a se  req u est

»Juguexptirt«
B E O G R A D  
P. O . B. 515, Y u g o s la v ia



JA N U A R

1 P N ovo  le to
2 S M a k a r ij

3 N M irn a
4 P A n g e la
5 T S im o n  £)
6 S M oj m ir
7 C Z d ra v k o
8 I* M ak s im
9 s J u l i j a

10 N D o b ro s la v
11 P G re g o r
12 T T a t ja n a
13 S V e ro n ik a
14 C S re č k o  ©
15 P P a v e l
16 8 T o m is la v

17 N A n to n
18 P V e ra
19 T H ra n im ir
20 S B o š t ja n a
21 C N eža  (J
22 p V ik to r
23 s H a jk o

24 N F e lik s
25 P T r p im ir

.26 T P a v la
27 S J a n e z
28 C D ra g u š  ©
29 p F r a n č iš e k
30 s M a r tin a

31 N V a n ja

J U L I J

1 P B ogo
2 S M a r ija  5)

3 N N a d a
4 P D a n  b o rc a
5 T C ir. in  M et.
6 S D u šica
7 0 D a n  v. S rb .
8 P M ilo jk a  ©
9 S V e ro n ik a

10 N L ju b ic a
11 P O lga
12 T M o h o r
13 S D. v . C. g.
14 C F r a n c
15 p V la d im ir  (J
16 s D. t.  J L A

17 N A leš
18 P M iro s lav
19 T V in c en c
20 S M a r je ta
21 c Z o rk a
22 p D. v . S lov .
23 s B ra n is l .  ©

24 N K r is t in a
25 p J a k o b
26 T A n a
27 S D a n  v . H r.
28 c Z m ag o s la v
29 p M a r ta
30 s K rila n

31 N Ignac  î

F E B R U A R

1 P Ig n a c ij
2 T S v e č n ic a
3 S B laž
4 C B o ja n a  D
5 P A g a ta
6 S D o ra

7 N K s e n ija
8 P J a n e z
9 T P o lo n a

10 S D u ša n a
11 e Z v e z d ic a
12 p D a m ija n  ©
13 s K a ta r in a

14 N V a le n t in
15 P V ese la
16 T D a n ilo
17 S S ilv in
18 C D ra g o s la v
19 p M iro s lav
20 s L e o n  (J

21 N I r e n a
22 P M a r je ta
23 T M a r ta
24 S M a ti ja
25 C S aša
26 P A n d re j  ©
27 S G a b r ije l

28 N R o m an
29 P P r e s t ,  d a n

A V G U S T

1 P L ju b ic a
2 T B o ja n
3 S L id ija
4 C D o m in ik
5 p M a rija
6 s V la s ta

7 N K a je ta n  ©
8 P M ira n
9 T J a n e z

10 S L o v re n c
11 C V e se ljk o
12 p K la ra
13 s L i l ja n a

14 N D e m e tr i j  (J
15 p V. Š m a re n
16 T R o k
17 S R ad ig o j
18 c B ro n is la v a
19 P L ju d e v i t
20 S B e r n a r d

21 N Iv a n a
22 P O s tr iv o j ©
23 T Z d e n k a
24 S J e r n e j
25 C D ra g o ra d
26 p P e ru š a
27 S Z la tk o

28 N A v g u š t in
29 P B o le s la v  J)
30 T M aša
31 S B o riv o j

M A R E C

1 T P u s t
2 S P e p e ln ic a
3 C M ilen a
4 p K a z im ir
5 s P o lja n k a  J)

6 N D a n ica
7 P T o m až
8 T D an  žen a
9 S F r a n č iš k a

10 C V ik to r
11 p K r iš to f
12 s G re g o r

13 N K r is t in a  j )
14 P M atild a
15 T K le m e n
16 S V e lis lav
17 C L ju b is la v a
18 p E d v a rd
19 s Jo ž e

20 N Ig o r  g
21 P B en o
22 T V asilij
23 S S la v a
24 C S im o n
25 P M in k a
26 S P r e d r a g

27 N S rd e n  ©
28 P J a n e z
29 T C iril
30 S B ra n im ir
31 c B e n ja m in

S E P T E M B E R

1 c M lad e n
2 p M a k s im a
3 S D a r ja

4 N Id a
5 P L o v re n c  ®
6 T L ju b k a
7 S M irn a
8 C M. Š m a re n
9 p P e te r

10 s D a n  JV M

11 N M ilan
12 P M a r ija  ff
13 T F il ip
14 S J e le n k o
15 c N ik o d e m
Ki p L ju d m ila
17 s F r a n č iš k a

18 N I r e n a
19 P V ito d ra g
20 T B ra n a
21 S M g te j ©
22 C M a v r ic ij
23 p S la v o j k a
24 s N a d ja

25 N U ro š
26 P J u s ta
27 T R a d o m ila
28 S V e n ce s l. $
29 C M ih ae l
30 p J e lk a

_ S t_Qc.no nooo teto

lil (ill
oam èa li

SLOVENSKA 
IZSELJENSKA MATICA

l i j u l i l j a i u i ,  C a i i k i i i ' i i i i a  1 I I

O b išč ite  nat, kadat p tide te o lo jitno  domovino!

A P R IL

1 P B o šk o
2 S F r a n c

3 N Ž a rk o
4 P Iz id o r  J)
5 T V in k o
6 S Ivo
7 C R ad iv o j
8 p V ilje n k a
9 s L ju b o m ir

10 N C v e tn a  n.
11 P R ad a  ©
12 T L a z a r
13 S Id a
14 C V a le r ija n
15 P H e len a
16 S B o žis lav a

17 N V e lik a  noč
18 P V el. p o n . (J
19 T E m a
20 S T ih o ra d
21 C D ra g o m ira
22 p L e o n id a
23 s V o jk o

24 N J u r i j
25 p M a rk o  ©
26 T Z d e s la v
27 S U stan . OF
28 c Z iv an
29 p M arin a
30 s K a ta r in a

O K T O B E R

1 S V e lja

2 N M ira n
3 P V ito m ir
4 T F r a n c  ©
5 S D u n ja
6 c D a lib o r
7 P D . a r t .  JL A
8 S S im eo n

9 N A b ra h a m
10 P D a n ije l
11 T D. v . M ak .
12 S M ak s  (J
13 C R o sin a
14 p N e d e ljk o
15 s T e re z ija

16 N J a d v ig a
17 p M a r je ta
18 T L u k a
19 S E d v in
20 c F e lic i ja n ©
21 p U rš k a
22 s Z o r is la v a

23 N S e v e r in
24 P D an  O ZN
25 T Z la tic a
26 S D e m e tr i j
27 c S v a to p o lk
28 p S im eo n  g
29 s Id a

30 N S o n ja
31 P G orazd

M A J

1 N P ra z . d e la
2 P Z iv an a
3 T A le k sa n d .
4 S F lo r i ja n  |)
5 C M ira n a
6 p J a n e z
7 s S ta n is la v

8 N V ik to r
9 P G re g o r

10 T Iz id o r
11 S Ž ig a  ®
12 č P a n k ra c i j
13 p S e rv a c ij
14 s B o n ifa c ij

15 N D an  zm ag e
16 P J a n e z
17 T M o jca  (J
18 S D u b ra v k a
19 Č V ito s la v a
20 P B e r n a r d
21 S D an  JV L

22 N M ilan a
23 P Ž e ljk o

.24 T C v e tk a
25 S R .d .m .T ita

[26 C D ra g ic a  ©
■27 p J a n e z
28 s G o jk o

29 N M ajd a
30 P M ilica
31 T A n g e la

1

N O V E M B E R

1 T D. m r tv ih
2 S D u ša n k a
3 C S ilv a  @
4 p D ra g o
5 s S a b in a

6 N L e n a r t
7 P O k t. re v .
8 T B o g o m ir
9 S N e v e n k a

10 C A n d re j
11 P M a r tin  §
12 S E m il

13 N S ta n is la v
14 P B o ris la v a
15 T L eo p o ld
16 S J e l ic a
17 Č L ju b a
18 P M ilko
19 S L iza  ©

20 N S reč k o
21 P M a r ija
22 T C ilk a
23 S M iliv o j
24 C J a n e z
25 P K a ta r in a  £)
26 S J a n u š a

27 N B e r n a r d
28 P J a k o b
29 T U st. n . J u g .
30 S A n d ra ž

J U N IJ

1 S R a d o v a n
2 C V e lim ir  D
3 P M ilo jk a
4 S F r a n c

5 N B in k o š ti
6 P B . p o n e d .
7 T Z o ric a
8 S M ed a rd
9 C P r im o ž  7)

10 P M a r je ta
11 S F e lik s

Í2 N Č ed o m ir
13 P A n to n
14 T M eto d
15 S V id
16 C T e lo v o  (J
17 p G o razd
18 s B o g d an

19 N Is k r a
20 P N e n ad
21 T A lo jz
22 S G o s tim ir
23 C K re sn ic a
24 P J a n e z  ©
25 S J a r o s la v

26 N G ru d a
27 P E m a
28 T Z o ra n a
29 S P e te r  in  P.
30 Č E m ilija

D E C E M B E R

1 e M a r ja n
2 P B la n k a
3 S F r a n c  ©

4 N B a r b a r a
5 P S to ja n
6 T M ik lav ž
7 S U rb a n
8 C M a r ja n
9 p S av ic a

10 s S m ilja n a

11 N D a n ije l  (J
12 P A ljo ša
13 T L u c ija
14 S V o jm ir
15 C L ju b ic a
16 P A lb in
17 S L a z a r

18 N R a s to je  ©
19 P D a rij
20 T S v e to z a r
21 S T o m až
22 C D a n  JL A
23 p V la s ta
24 s E v a

25 N B ožič  5
26 P S te fa n
27 T J a n e z
28 S Ž iv k o
29 C T o m až
30 p B ra n im ir
31 s S ilv e s te r



<S>
T O V A R N A  K O V I N S K E  E M B A L A Ž E

Saturnus
V —y

T e le fo n

LJUBLJANA - Moste, Ob železnici 16

proizvaja
raznovrstno pločevinasto embalažo za prehransko, kemično 
in farmacevtsko industrijo iz črne, bele in alu-pločevine
predmete široke potrošnje: kuhinjske škatle, pladnje,

30-353, 30-354 igrače, razpršilce itd.

ž i r o  ra č u n  p r i  N B
dele za avtomobile in bicikle: žaromete vseh vrst 
in svetilke, zgoščevalke, avtoogledala, žaromete, zvonce

600-11/1-601 in zgoščevalke za bicikle

B rz o ja v

S a tu rn u s  L ju b lja n a

elektrotoplotne aparate: kuhalnike, peči in kaloriferje 
litografirane plošče in eloksirane napisne ploščice

T I T O V I  Z A V O D I

Waiter Turbines of All Types and Capacieties — 
Hydro-mechanical Equipm ent for H ydro-electric Po­
wer S tations — Pum/psi: C entrifugal, P ropeller and 
G ear Pumips — H and ling and E levating Equipm ent 
for All Punpases H and-operated  Chain Hoists of 
Serial Production — Speed Reducers for All C apa­
cities and Purpasos w ith Spur Gears — Bovel Gears 
and Endless Screws — Special M achinery and E qu ip ­
ment for Mines, M etallurgical P lan ts  and Chemical 
Industry  — G rey-iron and Steel Castings, Castings 
from M anganese and Special Alloys

Cables: LITO STRO J LJUBLJANA 
Telephones: 39-011 to 39-019 
T eleprin ter: 03-100




